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A Tento navod si prectéte dfive, nez zacnete zavésny lodni motor pouzivat. Nedodrzeni
pokynlii a bezpeénostnich upozornéni uvedenych vtomto navodu muiZe mit za nasledek vainé

vewvs

zranéni nebo smrt. Navod uloZte na bezpecném misté pro pozdéjsi referenci.

Copyright © 2020 Tohatsu Corporation. Vechny prava vyhrazena. Zadnd ¢ast tohoto navodu nesmi
byt reprodukovdna nebo vysildna v jakékoli podobé a jakymikoli prostfedky bez vyslovného
pisemného souhlasu Tohatsu Corporation.




Vas zavésny lodni motor TOHATSU
Pro Vas, naseho Zakaznika

Dékujeme Vam za to, Ze jste si zvolili zavésny lodni motor TOHATSU. Stavate se nyni hrdym majitelem
vynikajiciho zavésného motoru, ktery Vam bude slouZit mnoho let.

Tento navod si prectéte jako celek a peclivé dodrzujte procedury kontroly a udrzby popsané v tomto
navodu. Pokud dojde k jakémukoli problému s motorem, postupujte podle pokynl pro vyhleddvani
zavad, které jsou uvedeny na konci tohoto ndvodu. Pokud problém pretrvdvd, kontaktujte
autorizovany servis Tohatsu nebo dealera.

Vsechny informace obsaZené v tomto navodu jsou zaloZené na nejnovéjsich informacich o produktu
dostupnych v dobé schvalovani navodu k tisku.

Tohatsu Corporation si vyhrazuje pravo kdykoli provadét zmény bez upozornéni a aniz by to
implikovalo jakékoli zavazky.

Tento navod vidy ukladejte spole¢né s motorem jako zdroj informaci pro kazdého, kdo bude lodni
motor pouzivat. V pfipadé dalSiho prodeje motoru se vzdy ujistéte, Ze spolecné s motorem predate
dalsimu majiteli i tento navod.

Vérime, Ze vas lodni motor pro Véas bude zdrojem potéseni a pfejeme Vam mnoho $tastnych chvil
prozitych na vodé.

TOHATSU CORPORATION

Prohlaseni o shodé EU

Tento vyrobek je ve shodé s ur€itymi ¢astmi smérnice Evropského parlamentu. Prohlaseni o shodé
obsahuje nasledujici informace:
e jméno a adresu vyrobce
e aplikované smérnice Spolecenstvi
referencni normy
e popis vyrobku (ndzev modelu a sériové Cislo)
podpis odpovédné osoby (jméno / funkce / datum a misto vydani)

Registrace a identifikace majitele

Po zakoupeni tohoto vyrobku se ujistéte, Ze byla spravné a Uplné vyplnéna ZARUCNI KARTA a Ze byla
odesldna na adresu na ni uvedenou. Tato ZARUCNI KARTA Vas identifikuje jako zakonného majitele
vyrobku a slouZi pro zaruéni registraci.

V PRIPADE NEDODRZENI TETO PROCEDURY NEBUDE VAS ZAVESNY LODNI MOTOR KRYT
APLIKOVATELNOU OMEZENOU ZARUKOU, A TO V ROZSAHU APLIKOVATELNYCH ZAKONU.

Kontrola pred dodanim

Pfed prevzetim vyrobku se ujistéte, Ze vyrobek byl zkontrolovan autorizovanym dealerem TOHATSU.
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Sériové Cislo

V nasledujicim misté si prosim zaznamenejte sériové Cislo motoru (je uvedené na konzole otoce a na
bloku valcl). Toto sériové Cislo je nutné pfi objednavani dili a pfi zadavani technickych nebo
zarucnich dotazu.

Sériové cislo:

ENORD1501-0

Sériové Cislo: Datum nakupu:




Poznamka: NEBEZPECi / VAROVANI / POZOR / Poznamka

Pfed instalaci, provozovanim nebo jakoukoli jinou manipulaci s motorem si vidy celkové prostuduje
Navod k obsluze, porozuméjte mu a dodrZujte pokyny v ném uvedené. Zvlasté dilezité informace
jsou uvozeny slovy ,NEBEZPEC(“, ,VAROVANI“, ,POZOR“ a ,Pozndmka“. Témto informacim vidy
vénujte zvySenou pozornost, abyste vidy zajistili bezpecny provoz lodniho motoru.

& NEBEZPECI

Nedodrzeni téchto pokynii BUDE mit za nasledek vainé zranéni nebo smrt a miZe zpuUsobit
poskozeni majetku.

A VAROVANI

Pfi nedodrZeni téchto pokynii miZe mit za nasledek vainé zranéni nebo smrt nebo poskozeni
majetku.

& POZOR

Nedodrzeni téchto pokyni mlze mit za nasledek zranéni nebo poskozeni majetku.

Poznamka:
Tyto pokyny obsahuji zvlastni informaci pro usnadnéni pouzivani nebo udrzby lodniho motoru nebo
pro vyjasnéni duleZitych bodd.




Zarucni podminky

Pfed prvnim nastartovdanim motoru silné doporucujeme peclivé si prostudovat ndvod pro pouzivani.
Pokud jste Zadny navod neobdrzel nebo pokud si prejete dostat navod v jiném jazyce, kontaktujte
prosim dealera nebo dovozce TOHATSU.

Vas dealer / prodejce musi vyplnit zarucni kartu a odeslat ji do 10 dn0 dovozci Tohatsu: Marine,
s.r.o., Radova 465, 549 01 Nové Mésto nad Metuji. V pFipadé zaruéni zavady je nutné tuto kartu
predlozit jako doklad o opravnénosti zaruky. Neni-li mozné tuto kartu predlozit, je nutné predloZit
jiné certifikaty nebo doklady o platnosti zaruky.

Doba zaruky

Tovarni zaruka zacind platit dnem dodani zdkaznikovi. Doba zaruky je 24 mésicti pro soukromé
rekreacni pouZiti nebo 12 mésicti pro komeréni a profesionalni pouziti a po uplynuti 6 mésicd neni
dale prevoditelna. V pripadé trvani zaruky 24 mésicll maze byt zarucéni doba prodlouzena na 3 roky
za podminek, Ze zakaznik davda motor k pravidelnym prohlidkdm a nechavad délat zazimovani u
autorizovaného servisu. Vyrobek je pouzivan pro komeréni ucely tehdy, je-li pouzivan v souvislosti s
jakoukoli praci nebo zaméstndnim, které generuje pfijem, a to béhem kterékoli ¢asti zarucni doby.
Vyrobek je ddle pouzivan pro komercni Gcely, pokud je kdykoli béhem zarucni doby nainstalovdn na
Clun, ktery ma komercni znaky nebo ma licenci pro komercni pouzivani. Oprava nebo vyména dild
nebo provedeni servisu vyrobku v rdmci této zaruky neprodluzuji trvadni této zaruky za datum
pGvodniho ukonceni zaruky. V jakémkoli pfipadé konci zaruka 48 mésici po dodani dealerovi.
Podminkou pro udéleni zaruky je provedeni vSech kontrol podle platného navodu pro pouzivani a
dodrZovani vsech pokynl pro manipulaci a provoz, véetné vystrah.

(Prosime prostudujte si rovnéz zarucni podminky uvedené na zaru¢nim certifikatu.)

Podminky pro ziskani plnéni ze zaruky

PInéni ze zaruky je mozné pouze tehdy, jsou-li spInény vSechny nasledujici podminky:

a. Zavésné lodni motory Tohatsu musi byt zakoupeny jako nové a nepouzivané prvnim koncovym
majitelem u distributora/dealera autorizovaného pro distribuci vyrobkd Tohatsu v zemi, kde
probéhl prodej (déle Distributor/Dealer).

b. Vyrobky Tohatsu musi byt zakoupeny v zemi nebo unii stat(, ve které kupujici sidli.

C. Zarucni kryti maji k dispozici pouze maloobchodni zdkaznici, ktefisi zakoupili vyrobek od
autorizovaného prodejce spolec¢nosti Marine s.r.o. opravnéného k distribuci vyrobku ve staté, kde
byl prodej uskute¢nén a pouze poté, co byly provedeny a zadokumentovany vsechny kroky
postupu predprodejni prohlidky, které byly spole€¢nosti Marine s.r.o. stanoveny.

c. Pravidelné musi byt provadéna rutinni Gdrzba dle pokynl v Navodu pro pouzivani. Pro obdrzeni
plnéni ze zaruky miZe byt vyzadovan doklad o provedeni udrzby.

Spolecnost Tohatsu neuznd zdruku Zzadné soukromé osobé ani firemnimu vlastnikovi, pokud

predchozi podminky nebudou splnéné.

Jak je uvedeno v Navodu pro pouzivani, je nutné provadét v€asné provadeéni rutinni udrzby — jen tak

zGstane zachovana zaruka. Tohatsu mUze vyZzadovat doklad o fadném provadéni Gdrzby, a to dfive,

neZ odsouhlasi plnéni ze zaruky.

Rozsah zaruky

Tato zéruka se vztahuje na dily, u kterych bylo zjisténo poskozeni / zdvada v disledku vady materialu
a/nebo vyroby, za predpokladu, Ze takova vada byla akceptovana vyrobcem.

VSechny opravy v rdmci zemé musi byt provadény autorizovanou servisni dilnou TOHATSU, ktera se
nachazi v Ceské republice. V mezindrodnim rozsahu musi byt viechny opravy provadény
autorizovanou servisni dilnou TOHATSU pro opravy lodnich motord nebo specialistou na zavésné
lodni motory.



Majitel musi za opravu zaplatit a odeslat fakturu spolu s podrobnym hlasenim o poskozeni dovozci

Tohatsu k odsouhlaseni.

Zaruka se vztahuje na:

- naklady na vyménu vadnych dilil nebo opravu téchto dil nebo na poftizeni ekvivalentnich dill, v
zavislosti na tom, jaké moZnosti byla ddna prednost.

- vadny dil nebo vyrobek, u kterého byla zjisténa zavada a kde byla zavada pfitomna ke dni dodani.

Vsechny vyménéné nebo opravené dily (ndhradni dily) dale maji pouze zbyvajici zaruku plvodniho
dilu.

Vylouceni ze zaruky - nasledujici posSkozeni nespadaji do zaruky za Zadnych okolnosti:

o Vyména dil, ktera je zapotrebi kvlli normalnimu opotiebeni a poskozeni provozem;

e BéZnd udrzba, polozky jako napf.: provadéni udrzby, vymény olejli v motoru a prevodech,
mazani, sefizeni ventild a tahel, vyména pojistek, vyména zinkovych anod, termostat(, femenl
Casovani rozvodu, pouzder startéru, kartackl pohonu trimovani, filtry, lodni Sroub, pouzdra
lodniho Sroubu a zapalovacich svicek, atd.;

e Poskozeni zplsobend nespravnou nebo zanedbanou instalaci, udrzbou, uloZzenim na zimu /
skladovanim, nedodrzenim postuptd a doporucéeni uvedenych v tomto Navodu;

e Poskozeni vyplyvajici z demontovani dild, nespravnych oprav, servisu, udriby ¢i Uprav,
pouzivani dild nebo pfislusenstvi, které nebylo vyrobeno nebo schvéleno Tohatsu, které dle
jeho rozumného posouzeni byly bud nekompatibilni s vyrobkem nebo maji negativni vliv na
jeho provozni vlastnosti nebo Zivotnost nebo které vznikly z divodu oprav osobou, ktera neni
autorizovanym Dealerem.

e Poskozeni zplsobena hrubym pouZivanim, chybnym pouZivanim, abnormalnim pouZivanim,
nedbalosti, pouzitim na zavodni ucely, nespravnou obsluhou nebo obsluhou takovym
zpUsobem, ktery neni v souladu s timto Navodem pro pouzivani.

e Poskozeni vzniklad z dlivodu externich vlivl, nehody, potopeni, nasati vody, poZaru, kradeze,
vandalismu nebo zasahu vys$im moci;

e Provozovanim bez spravného paliva, oleje nebo maziva, nebo s palivy, oleji ¢i mazivy, ktera
nejsou vhodna pro pouZiti s Vyrobkem (viz Ndvod pro pouzivani).

e Poskozeni nasledkem koroze;

e Poskozeni zplUsobena zanesenim chladiciho systému cizorodym materidlem;

e Poskozeni zplUsobena zanesenim vodniho cerpadla necistotami nebo piskem;

o Kosmetické zmény nebo zmény na laku vzniklé nasledkem vystaveni pfirodnim vliviim.

Tato zaruka se stava neplatnou jako celek tehdy, kdyz:

o Doslo ke zméné nebo Upravé Vyrobku takovym zptsobem, ktery ma negativni vliv jeho provoz,
vykonnost nebo Zivotnost nebo doslo k jeho zméné nebo Upravé tak, aby se ménil jeho ucel
pouziti, vykon nebo Uroven emisi; nebo

e Byl vyrobek pouzivdn pro zdvodni uUcely nebo jiné soutézni aktivity, a to kdykoli, dokonce i
pfedchozim majitelem.

Hlaseni o poskozeni

Majitel vyrobku je zodpovédny ze nahlaseni vSech defektll / zavad uvedenych vyrobk( dealerovi
TOHATSU. Toto hldseni musi byt pfedloZeno neprodlené nebo nejpozdéji 14 dni po zjisténi zavady.
Toto hlaseni musi obsahovat alespori struény popis poskozeni / zavady.

Pfed prvnim nastartovanim

Pfed odeslanim z vyrobniho zavodu jsou vSechny vyrobky peclivé kontrolovany, aby se zajistilo, ze v
kazdém ohledu splfiuji normy a natizeni spole¢nosti TOHATSU.

ProtoZze TOHATSU nekontroluje montdz motoru na ¢lun, nem(ze TOHATSU nést zodpovédnost za
jakékoli zavady vzniklé béhem instalace. Proto doporucujeme, aby si majitel zkontroloval spravnost
montaze a proved| funkéni zkousku zkompletovaného celku.



Spravnost instalace je bezpodminecnou podminkou pro uznani zaruky spole¢nosti TOHATSU.

Poznamka pro majitele

Tento Servisni a zarucni sesit je dllezity dokument.

Tento novy motor TOHATSU jste kupovali ve spravném presvédceni, Ze kupujete motor nejvyssi
kvality. Dékujeme za volbu motoru TOHATSU a véfime, Ze Vam tento vyrobek pfinese mnoho
potéseni.

Pfed prvnim nastartovanim motoru si prosim ovéfte, zda byla provedena predprodejni kontrola.
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Vseobecné bezpecnostni informace

Bezpecny provoz ¢lunu

lakozto obsluha / Fidi¢ ¢lunu nesete zodpovédnost za bezpecnost osob na jeho palubé, za
bezpecnosti osob v ostatnich ¢lunech a za dodrzovani plavebnich predpist. Méli byste mit celkové
znalosti o spravném ovladani ¢lunu, lodniho motoru a pfislusenstvi. Abyste se naucili, jak spravné
ovladdat a provadét udrzbu lodniho motoru, prectéte si prosim peclivé cely tento navod.

Pro osobu, ktera stoji nebo plave ve vodé je velmi obtizné provést Uhybny manévr v pripadé, kdy vidi,
jak na ni mifi motorovy ¢lun, i kdyZ se tento ¢lun pohybuje nizkou rychlosti. Proto v pfipadé, kdy se
Vas ¢lun nachazi v blizkosti lidi ve vodé, mél by byt lodni motor zafazeny na neutral a vypnuty.

& VAROVANI

V PRIPADE, KDY SE OSOBA VE VODE DOSTANE DO STYKU S POHYBUJICiM SE CLUNEM, LODNIiM
SROUBEM NEBO JAKYMKOLI PEVNYM ZARIZENiM UPEVNENYM KE CLUNU NEBO K PREVODOVE
SKRiNI MOTORU, JE VELMI PRAVDEPODOBNE, ZE DOJDE K VAZNEMU ZRANENI TETO OSOBY.

Nouzovy vypinac motoru

Nouzovy vypinac¢ motoru slouzi k tomu, Ze v pfipadé vytazeni lanka dojde k zastaveni lodniho motoru.
Bezpecnostni lanko se sklada z cerveného krouceného lanka, které ma na jednom konci upevnénou
pojistku vypinace motoru (vytrhovku) a na druhém konci kovovy klip. Toto lanko bezpecnostniho
vypinace se upevni na télo nebo k plovaci vesté (PFD) obsluhy lodniho motoru; v pfipadé, Ze obsluha
nahodné spadne pres palubu nebo se vzdali z mista obsluhy, dojde po napnuti lanka k vytrhnuti
pojistky z vypinace a zastaveni motoru. Tato funkce muzZe zabranit ztraté kontroly a minimalizovat
nebo zcela zabranit nebezpedi kolize s jinymi ¢luny, lidmi a objekty.

Je na zodpovédnosti obsluhy, aby pouzivala lanko bezpecnostniho vypinace motoru.

& VAROVANI

Nahodné aktivovani nouzového vypinace motoru (napfiklad zatahnutim za lanko vypinace na
rozbourené hladiné) mize zpUsobit, Ze pasazéfi ztrati rovhovahu a mohou dokonce i spadnout pies
palubu, nebo mize dojit ke ztraté vykonu motoru na rozboufeném mofi, v silnych proudech nebo
pfi silném vétru. DalSim potencidlnim rizikem je ztrata kontroly nad ¢lunem pFi pfistavani.

Pro minimalizovani moZnosti ndhodné aktivace nouzového vypinace motoru je lanko o délce
500mm spiralové a mizZe se natahnout az na délku 1300 mm.

Zachranna vesta

JakoZzto obsluha / fidi¢ nebo pasazér na ¢lunu jste povinen mit na sobé zachrannou vestu (PFD) po
celou dobu pobytu na ¢lunu.
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Servisovani, nahradni dily a maziva

Doporucujeme, aby servis ¢i udrzbu tohoto zavésného lodniho motoru provadél pouze autorizovany
servis. Vidy pouzivejte pouze originalni nahradni dily a originalni ¢i doporucena maziva.

Udrzba

Jakozto majitel tohoto lodniho motoru byste se mél seznamit se spravnymi postupy udrzby, které
jsou uvedeny v sekci ,Udrzba“ tohoto navodu. Je na zodpovédnosti obsluhy, aby provadéla viechny
bezpecnostni kontroly a aby zajistila, Ze jsou dodrZovdny vsechny pokyny pro mazani a udribu.
Dodrzujte prosim vsechny pokyny tykajici se mazani a Udrzby. Doporucujeme nechat si provést
periodické prohlidky motoru v predepsanych intervalech u autorizovaného dealera nebo
v autorizovaném servise.

Spravna pravidelna Udrzba a radna péce o tento lodni motor omezi nebezpeci vyskytu problém a
snizi celkové provozni naklady.

Nebezpeci otravy oxidem uhelnatym

Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, coZ jej bezbarvy plyn bez zapachu. Pfi nadychani muize byt
smrtelny.

Nikdy nestartujte a neprovozujte motor ve vnitfnich prostorach ani v zddném prostoru, ktery neni
dostatecné vétrany.

Benzin

Benzin a jeho vypary jsou vysoce hoflavé a mohou byt i vybusné. Pfi manipulaci s benzinem davejte
extrémni pozor. Dobfe se seznamte se spravnou manipulaci s benzinem, a to prostudovanim tohoto
navodu.
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Specifikace

Vlastnosti motoru

Model FAD F5D F6D F6D SP*2
Typ (D) MF (D) MF MF (D) MF MF MF
Vyska zrcadla | S L o L ® o

L o ([ J o [ ] o o

UL o
Kormidelni paka L o ® o o
Dalkové ovladani *1 (@) (®) (®) (®) (®) (@)
Samostatna palivova L o o
nadrz
Dualni palivova nadrz ® o ®
Manualni skldpéni ® o ® ® ® ®
*1: Opce
*2: Typ SP je standardné vybaveny dobijeci civkou.
Priklad nazvu modelu
F 6 DSUL SP

F 6 D S L SP
Popis modelu | Vykon v ks Generace Palivova Délka hridele -
vyrobku nadrz
F = ¢tyfdoby A a dalsi D= integralni a S = kratka (381 mm) SP = typ SP vybaveny
samostatna L = dlouha (508 mm) dobijeci civkou
(opce) UL = ultra dlouha (635
S = samostatna mm)

14



MF

Model 4Dp(D) 5D(D) 6D(D) 5D(S) 6D(S) 6D(S) SP
(Dualni nadrz) (Samostatna (Samostatna
nadrz) nadrz)

Celkova délka 783 mm

Celkova Sirka 343 mm

Celkova vyska S-L-UL S vyjimkou modell pro USA a

Kanadu
1051 /1178 /1350 mm 1030/ 1157 /1284
Modely pro USA a Kanadu mm

1062 /1189 / 1136 mm

Vyska zrcadla S-L-UL

436 /563 /690 mm

S (kg) 26,1 kg 25,6 kg
Hmotnost *3 L (kg) 26,6 kg 26,1 kg
UL (kg) 27,1kg 26,6 kg

Vykon

4D: 2,9 kW (4HP) / 5D: 3,7kW (5HP) / 6D: 4,4 kW (6HP)

Max. rozsah provoznich otacek

4D a 5D: 4500-5500 min-1 / 6D: 5000-6000 min-1

Volnobézné otacky pri zafazené 1150 min-1
jizdé vpred

Volnobézné otdcky na neutral 1300 min-1
Druh motoru ¢tyrdoby
Pocet valcl 1
Vrtani x zdvih 59 x 45 mm
Zdvihovy objem 123 cm3

Vyfukovy systém

Vyfuk pfes ndboj

Chladici systém

Chlazeni vodou

Mazani motoru

Trochoidni ¢erpadlo

Systém startovani Manualni

Systém zapalovani Magneto na setrvacniku, C.D. zapalovani
Zapalovaci svicka NGK DCPR6E

Alternator 12V 60W 5A (Max.) *1

Polohy trimovani 6

Motorovy olej

API tfida SF, SG, nebo SJ, SAE 10W-30/40, asi 450 ml

Pfevodovy olej

Origindlni prfevodovy olej nebo API GL5, SAE #80-90, asi 195 ml

Palivo

Automobilni bezolovnaty benzin: R+M/2: 87 nebo vyssi
Oktanové cislo RON 91 nebo vyssi

Obsah palivové nadrze

1,2 l integralni nadrz *2 ‘ 12 | samostatna nadrz

Pfevodovy pomér

2,15 (13:28)

Systém tizeni emisi

EM (Engine modification = Uprava motoru)

Tlak zvuku v misté obsluhy 79,0 dB (A)
(INCOMIA 39/94)
Uroveri vibraci na ruce obsluhy 7,2 m/s2

(INCOMIA 38/94)

*1: Vybaveno pouze pro typ SP, u ostatnich typ( se jedna o opci.

*2:V pripadé systému dualni palivové nadrze. M(ze byt pouzito spolecné s 12 | samostatnou nadrzi.
Poznamka: specifikace podléhaji zméné bez upozornéni

*3: S lodnim Sroubem, bez kabelu baterie.

Lodni motory TOHATSU maji jmenovity vykon stanoveny podle normy ISO 8665 (vykon na htideli

lodniho Sroubu).
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Pojmenovani soucasti motoru
4D, 5D, 6D

EMNOFD1502-1

1 Rukojet sklapéni

13 Pfitlacnd tyc

25 Palivovy kohout

2 Horni kryt

14 Upevnovaci konzola

26 Vicko plniciho otvoru oleje

3 Dolni kryt

14 Upevnovaci Sroub

27 Zapalovaci svicka

4 Kontrolni otvor vodniho
chlazeni

16 Rukojet plynu

28 Vypoustéci
motorového oleje

Sroub

5 Pdaka sklapéni

17 Paka razeni

6 Sefizovaci Sroub fizeni

18 Startovaci rukojet

7 Anoda

19 Knoflik sytice

8 Antiventila¢ni deska

20 Vypinac¢ motoru (STOP)

9 Lodni Sroub

21 Konektor paliva

10 Zatka oleje (dolni) plnici

22 Kontrolka

11 Vstup vody

23 Odvzdusnovaci Sroub

12 Zatka oleje (horni) kontrolni

24 Konektor paliva
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Skrinka dalkového ovladani a palivova nadrz

ENOROH04-2

1 Paka ovladani

9 Odvzdusnovaci Sroub

2 Pojistka neutralu

10 Vicko palivové nadrze

3 Spinac¢ PTT

11 Palivovy konektor (na strané
k motoru)

4 Paka volnobéhu

12 Balének pro napumpovani
paliva

5 Hlavni vypinac

13 Palivovy konektor (na strané
k nadrzi)

6 Spinac STOP

7 Nouzovy vypina¢ motoru

8 Lanko nouzového vypinace
motoru
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Umisténi stitka

Umisténi varovnych stitka

1. Varovny stitek, ktery vyzyva k precteni Navodu k obsluze.

AN

[LL]

2. Varovani ohledné tlaku oleje

3. Varovani ohledné vypinace motoru (STOP).

4. Varovani ohledné vysoké teploty.

ENORI1503 -3
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A

Varovani ohledné nouzového nastartovani.
Varovani ohledné vysoké teploty.

Varovani ohledné rotujicich soucasti.
Varovani ohledné vysokého napéti.

ENGF 02060
Varovani ohledné spinace vypinani motoru
A WARNING = &

8 sura 1o comnect tha smergancy stop line to your wrist.
wrer-vous que bs cordom do shourith salt Men attachd & vetrs polgnet.
erzlchern 8l slch, dess die Notstopleine an lhrem Handgelenk bafestigh ksi.

SRR REORRE Y
SARPRIVEVA R TR 2 F 3= FERBO—HESTOHTUTTFEL,

EMCRIO003-0
(Lanko nouzového vypinace motoru si vidy upevnéte na zapésti.)

Varovani ohledné benzinu

=
UNEAR.

REMOVE FROM BOAT
FOR FILLING

EmCRI0005 -5
(Pro tankovani odneste ze ¢lunu.)

Varovani ohledné benzinu
e

o S L

-
EWCFI0006-L
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Umisténi Stitku CE

|
Mass: | !

Serial Mo, o |

Made in Japan ChN EE&-EJNMHJ

1) Kéd modelu (ndzev modelu)
2) Jmenovity vykon

3) Sucha hmotnost (bez lodniho Sroubu, s kabelem baterie)

) Sériové Cislo
5) Jméno vyrobce
) Adresa vyrobce

(&)

Popis kédu roku v sériovém Ccisle:

Posledni dvé mista oznacuji rok vyroby, podle nasledujici tabulky.

Iy
J—_—L || PR

Kod roku BX BA

BB

BC

BD

rok vyroby 2020 2021

2022

2023

2024
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Instalace

1. Montaz lodniho motoru na c¢lun

/L\ VAROVANI

Vétsina €luni je klasifikovana a certifikovana podle maximalniho pfipustného vykonu motoru, toto
je uvedeno na certifikacnim stitku ¢lunu. Nevybavujte Vas ¢lun zavésnym lodnim motorem, ktery
prekracuje tento limit. V pfipadé pochybnosti kontaktujte svého dealera.

Neprovozujte zavésny lodni motor, dokud neni bezpetné upevnén na clunu v souladu s nize
uvedenymi pokyny.

& VAROVANI

e  Montaz motoru na €lun bez dodrzeni pokynli uvedenych v tomto navodu muze vést ke vzniku
nebezpeénych stavt, jako je $patna manévrovaci schopnost, nedostatek ovladatelnosti élunu
¢i vznik pozaru.

e Uvolnéné upeviiovaci a/nebo montazni srouby mohou vést k uvolnéni nebo zméné polohy
lodniho motoru, coz mizZe mit za nasledek ztratu kontroly a/nebo vainé zranéni osob. Ujistéte
se, Ze upeviovaci prvky jsou dotazené na predepsany moment (30 Nm). DotazZeni
upevnovacich prvki pravidelné kontrolujte.

Béhem instalace udrzujte motor ve svislé poloze.

ENOFO1805-1
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Poloha ... nad carou kylu

Ustavte motor na stred ¢lunu.

EMOFO1141-0

1. Stfed clunu
2. Zrcadlo ¢lunu

Vyrovnani na zrcadle

Ujistéte se, Ze antiventilaéni deska na lodnim motoru je 5-25 mm pod dnem trupu ¢lunu.
Pokud tuto podminku nelze splnit z ddvodu tvaru dna ¢lunu, konzultujte svého autorizovaného
dealera.

¥

| o 1

r-l L | I 5_25 Tm
0.2-1in]

7 2

1. Dno c¢lunu
2. Antiventila¢ni deska

ENCFO106-0

& POZOR

e Pred zapocetim provozniho testu zkontrolujte, Ze ¢lun pfi maximalnim zatiZzeni plave na
vodé pfi sprdvném ponoru. Zkontrolujte polohu vodni hladiny na skfini hnaciho hridele.
Pokud je vodni hladina blizko dolniho krytu motoru, miZe voda pfi vysokych vinach
vniknout do valci motoru.

o Nespravna vyska montaze motoru nebo existence objektti pod hladinou, jako je tfeba tvar
trupu clunu, stav dna nebo pFislusenstvi montované pod hladinou mizZe zpisobit, Ze se
béhem plavby vodni rozstfik dostane do motoru pfes otvory v dolnim krytu. Je-li motor
vystaven takovymto podminkam delSi dobu, mliZe to vést k jeho vaznému poskozeni.

e Srouby upeviiovacich svorek dostateéné dotihnéte, jinak maze dojit k padu lodniho
motoru.
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Montaz lodniho motoru

1. Ustavte zavésny lodni motor do vhodné polohy.
2. Dotahnéte Srouby svorek otdcéenim jejich rukojeti.

3. Zajistéte motor ke ¢lunu pomoci lana, aby se predeslo nahodnému uvolnéni motoru a jeho padu

pres palubu.

Pozn.: pro dotaZeni Sroubu svorek nepouzivejte Zadné nastroje. Nadmérné dotazeni miZe mit za

nasledek poskozeni Sroubli svorek a konzol.

Pozn.: Lano neni soucdsti standardniho pfislusenstvi.

N
p—J

| _
o
ey ol

5 W
a&

ENORD1507-4

& POZOR

e Pfed vyplutim zkontrolujte, zda nedoslo k uvolnéni upeviiovacich sroubd nebo montaznich

$roubd.

e Uvolnéni Sroubli miZe zplsobit nebezpecnou situaci, jako napf. ztratu kontroly nad

¢lunem.

1. Instalace dalkového ovladani (opce)

’ ’

Umisténi dalkového ovladani

1. Lanko fazeni
Lanko plynu
3. Kabelovy svazek B

N

Skrinku dalkového ovladani nainstalujte do takové polohy, kde je snadno na dosah a je mozné ji

snadno obsluhovat.
Ujistéte se, Ze zadné prekdzky nemohou narusovat funkci lanek dalkového ovladani.
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Délka lanek dalkového ovladani

& POZOR

Pozor — primér ohybu lanek musi byt minimalné 406 mm. V opa¢ném pripadé ohyb negativné
ovlivni Zivotnost lanka.

ENOFO0S42-0

Zmérte vzdalenost od skririky dalkového ovladani k lodnimu motoru, podél trasy, kudy budou lanka
vedena.

Pfipravte si lanka o 300-450 mm delsi, nezZ je zmérend vzdalenost.

Docasné protahnéte lanka zamyslenou trasou a zkontrolujte, Ze jejich délka je dostatecna.

Pfipojte lanko dalkového ovladani k motoru, poté jej protahnéte ke skfinice dalkového ovladani;
pfitom se ujistéte, Ze lanko neni ostfe ohnuté ¢i priliS napnuté a Ze v jeho trase nejsou zadné
prekazky, které by kolidovaly s fizenim.

3. Instalace baterie (pro typ SP)

/L\ VAROVANI

Elektrolyt baterie obsahuje kyselinu sirovou, coZ je nebezpecna latky, kterda pii kontaktu
s pokozkou zptisobuje poleptani a v pfipadé poiiti je jedovata.
UdrZujte baterii a elektrolyt mimo dosah déti.

e Prectéte si vSechna varovani na plasti baterie;

e Zajistéte, aby se elektrolyt nedostal do kontaktu s jakoukoli ¢asti téla. Kontakt mize zplsobit
poleptani pokozky, v pfipadé zasazeni oka muze zpUsobit ztratu zraku. Pouzivejte ochranné
bryle a gumové rukavice.

Pokud se elektrolyt dostane do kontaktu s:

e Pokozkou - diikladné oplachujte vodou.

e Ocima — dUkladné vyplachujte vodou a okamZité vyhledejte Iékaiské oSetreni.
V ptipadé pofiti:

e Okamtzité vyhledejte |ékarské oSetreni.

& VAROVANI

Baterie vyviji vybusny plyn - vodik. VZdy dodrZujte nasledujici pokyny:
e Dobijejte baterii v dobfe vétranych prostorach.
o UdrZujte mimo dosah otevieny ohen a zdroje jiskieni, jako je napf. svareci zafizeni.
e Baterii nenabijejte, je-li nizka hladina elektrolytu. V opacném pfipadé dojde k poskozeni
baterie a jeji nasledné chybné funkci.
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& POZOR

e DAavejte pozor, aby se kabely baterie nezachytily mezi lodni motor a €lun pfi zataceni, apod.

e Jsou-li kabely Spatné zapojené, mize dojit k selhani funkce startéru.

e Ujistéte se, Ze jsou spravné pripojené pdly (+) a (-). V opacném pripadé dojde k poskozeni
systému dobijeni.

e Neodpojujte kabely baterie, je-li motor vchodu. Jinak dojde k poskozeni elektrickych
soucasti.

e Vidy pouzivejte pIné nabitou baterii.

& POZOR

NepouZivejte jiny, nez doporuceny typ baterie. PouZivani jiného typu baterie mlzZe vést ke Spatné
vykonnosti a/nebo k poskozeni elektrického systému.

Pozn.: Minimalni poZadavky na baterii jsou tyto: 12V, 40 Ah /20HR, 330 A pfi studeném startu
(CCA). Specifikace a vlastnosti baterii se rGzni dle vyrobce. Detaily konzultujte s vyrobcem baterie.

* Baterii je nutné zakoupit zvlast, neni dodavana spoleéné s lodnim motorem.

1. Pfipojte baterii ke kabeltm, které vedou z dolniho krytu motoru.

2. Umistéte baterii do schranky, ktery je vhodné umistény mimo dosah vodni tfisté. Schranku a
baterii dobfe upevnéte, aby se vibracemi nemohly uvolnit.

3. Pripojte kladny kabel (+) na kladnou svorku baterie (+) a poté pfipojte zaporny kabel (-) na
zapornou svorku baterie (-). Pfi odpojovani vzdy odpojujte zaporny kabel jako prvni. Po pfipojeni
kladné svorky (+) na ni bezpecné upevnéte krytku, aby se predeslo pfipadnému zkratu.

ENOFO1508-0

1. Kladny kabel baterie - cerveny
2. Zaporny kabel baterie - cerny
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Priprava pred vyplutim

1. Manipulace s palivem

& POZOR

Pouzivani nespravného druhu benzinu miZe zpuUsobit posSkozeni motoru. Poskozeni motoru
zpUsobené pouzivanim nespravného druhu benzinu je povaZovano za chybné pouZivani motoru a
takto zplisobena poskozeni nejsou kryta omezenou zarukou.

Znaceni benzinu

Motory TOHATSU pracuji spravné na bezolovnaté benziny vSech vyznamnych znacek, které spliuji
nasledujici specifikace:

USA a Kanada: Benziny oznacované na Cerpacich stanicich oktanovym ¢islem 87 (R+M)/2 minimum.
Prémiové benziny (92 [R+M]/2 oktan( jsou rovnéz akceptovatelné. Nepouzivejte olovnaté benziny.

Mimo USA a Kanadu: PouZivejte bezolovnaty benzin s deklarovanym oktanovym ¢islem 91 RON nebo
vyssi. Pouziti prémiového benzinu 98 RON je rovnéZ povoleno.

Benzin s obsahem alkoholu
Komponenty palivového systému Vaseho motoru TOHATSU odolavaji az 10% etylalkoholu v benzinu
(dale ,etanol”). Ale i v pfipadé, Ze v benzinu proddavaném ve Vasi oblasti je méné, nez 10% etanolu,
méli byste si byt védomi urcitych negativnich Gcink(, které se mohou projevit. Zvyseni obsahu
etanolu mlzZe tyto Ucinky dale zhorsit. Nékteré z téchto negativnich Gc¢ink( jsou zplUsobeny tim, Ze
etanol v benzinu absorbuje vlhkost ze vzduchu a nasledné dochazi k separaci vody zetanolu
v benzinové nadrzi.
To mUzZe mit za nasledek:

e Zvyseni koroze kovovych dilQ;

e Starnuti gumovych nebo plastovych dil0;
Pronikani paliva skrz stény palivovych hadic;
Problémy se startovanim a provozem motoru.

Pokud je pouzivani benzinu obsahujiciho etanol nevyhnutelné nebo mate podezieni na obsah
etanolu v benzinu, doporucujeme pfidat do systému filtr s odlu¢ovacem vody a castéji kontrolovat
palivovy systém na mozné uniky paliva a kovové dily na korozi a abnormalni opotrebeni.

V pfipadé zjiSténi jakéhokoli abnormalniho stavu prestanite pouZivat takovy benzin a kontaktujte
neprodlené Vaseho dealera.

Pokud se bude lodni motor pouZivat pouze malokdy, sledujte pozndmky ohledné starnuti paliva
v kap. UloZeni, kde jsou uvedeny dalsi informace.

A POZOR

Pfi provozovani motoru TOHATSU na benzin, ktery obsahuje alkohol, byste se méli vyhnout
dlouhodobému skladovani benzinu v palivové nadrzi. Dlouha doba skladovani vytvafri zvlastni druh
problému. U osobnich aut se obvykle benzin s obsahem alkoholu spotiebuje dfive, nez staci
absorbovat dostateéné mnoistvi vlhkosti, aby to mohlo zplsobit problémy, ale ¢luny jsou €asto
delsi dobu bez provozu a tak mlzZe nastat fazova separace. Béhem skladovani muzZe rovnéz dojit
k interni korozi tim, Ze alkohol smyje ochranny olejovy film z vnitfnich dili motoru.
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& VAROVANI

Unik paliva mize zplisobit pozar nebo explozi a potencialné mize vést k vaznému zranéni osob
nebo i smrti. KaZdou ¢ast palivového systému je nutné pravidelné kontrolovat, obzvlasté po
dlouhodobém uskladnéni. Pfitom se kontroluje, zda nedochazi k Gniku paliva, zda nenastaly zmény
v tvrdosti gumy ¢i expanze a/nebo koroze kovu. V pfipadé jakékoli znamky uniku paliva nebo
starnuti dilG palivového systému je nutné pfislusny dil neprodlené vyménit, a to dfive, neZ budete
motor ddle provozovat.

2. Doplnovani paliva

& VAROVANI

Palivovou ndadrz nepfepliujte nad jeji stanoveny obsah. ZvySeni nebo sniZeni teploty benzinu
zpusobuje expanzi benzinu, pficemzZ muze nastat tnik benzinu pfes odvzdusiovaci Sroub, pokud je
tento Sroub otevreny. Unikajici benzin je nebezpecny a predstavuje pozarni riziko.

& VAROVANI

V pfipadé potieby se o podrobnostech ohledné manipulace s benzinem poradte se svym dealerem.
Benzin a jeho vypary jsou silné horlavé a mohou byt vybusné.
P¥i pfenaseni palivové nadrze obsahujici benzin dodrzujte tyto pokyny:
e Uzavrete vicko palivové nadrZe a odvzdusinovaci Sroub. V opacném pripadé by benzinové
pary unikaly pres odvzdusiovaci Sroub a vytvarely by poZarni riziko.
o Nekufte.
Pfed nebo béhem dopliovani paliva:
e Odstrarite naboj statické elektfiny, ktery se mohl vytvofrit na vasem téle.
o Jiskry vzniklé ze statické elektfiny mohou zpuisobit explozi benzinu.
e Vypnéte motor a nestartujte jej béhem celého dopliiovani paliva.
o Nekufte.
e Davejte pozor, aby nedoslo k preplnéni nadrze. Rozlité palivo okamzité otrete.

P¥i Cisténi palivové nadrie dodrzujte tyto pokyny:
¢ Demontujte palivovou nadrz ze ¢lunu.
e Palivovou nadrz umistéte mimo jakéhokoli zdroje zapaleni, jako jsou napf. jiskry nebo
otevieny ohen.
e  Praci provadéjte venku nebo v dobie vétranych prostorach.
e Pokud dojde k rozliti benzinu, okamzité jej otrete.

Po vycisténi palivové nadrze:
e Pokud dojde k rozliti benzinu, okamzité jej otrete.
e Pokud demontujete palivovou nadrz kvili vycisténi, peclivé ji opét smontujte. Nedokonalé
smontovani muze vést k unikiim paliva, coZ muizZe pFipadné zptlisobit pozar nebo explozi.
e Stary nebo znecistény benzin likvidujte v souladu s mistnimi predpisy.
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& VAROVANI

P¥i otevirani vicka palivové nadrze vidy dodrZujte nize popsany postup. Pfi nedodrieni tohoto
postupu mtzZe palivo vystfiknout pfes vicko, pokud dojde ke zvyseni tlaku v nadrzi vlivem zahrati

napf. slune€nim zarenim.
!\ pozor

Samostatna nadrz musi byt upevnéna ve vhodné poloze na dobie vétraném misté a béhem
provozu se nesmi pohybovat nebo padat.

Pfi pouzivani integrdlni nadrie
1. Pred otevienim vic¢ka palivové nadrie otocte odvzdusriovaci Sroub o dvé otdcky vlevo (proti
sméru hodinovych rucicek), aby se uvolnil pretlak v nadrzi.

2 ENOFO04156-B
1. Odvzdusiiovaci Sroub
2.  Vicko palivové nadrze

P¥i pouzivani samostatné nadrze
Zcela oteviete odvzdusnovaci Sroub na vicku palivové nadrze a uvolnéte tak pretlak v nadrzi.

ENORI04 17 -1

1. Odvzdusnovaci Sroub
2. Vicko palivové nadrze

2. Otevrete pomalu vicko palivové nadrze.

3. P¥i pouzivani integrdini nadrze
Sundejte horni kryt a naplfite nadrz, ale nepfeplfiujte ji pfes znacku maximalni hladiny.
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ENORI0418-0

1. Znacka maximalni hladiny

P¥i pouzivani samostatné nadrze
Napliite nadrz, ale ddvejte pozor, aby nepretekla.
Dopliite opatrné palivo tak, aby nepretékala.

SAFE FILL
LEWEL
1ZL

nEAL
MAKIMLIM

EMCRIOL 124

4. Po doplnéni paliva uzavrete vicko nadrze.

3. Doplnovani motorového oleje

& POZOR

Béhem prepravy z tovarny je motorovy olej vypustény. Pfed nastartovanim motoru se ujistéte, zZe
je olej nality do motoru na spravnou uroven.

& POZOR

e Motorovy olej neprepliiujte, jinak bude olej vytékat a/nebo miuzZe dojit k poskozeni
motoru. Je-li hladina oleje nad horni ryskou, vypustte olej tak, aby jeho hladina dosahovala
pod horni rysku.

e P¥i kontrole hladiny olej nebo jeho doplfiovanim se ujistéte, Ze motor je ve svislé poloze.

o Pokud se rozsviti kontrolka nizkého tlaku oleje nebo pokud zjistite unik oleje, okamZité
vypnéte motor, jinak maZe dojit kjeho vainému poskozeni. Problém konzultujte
s dealerem.

e Dojde-li krozliti oleje, ihned jej vytfete a likvidujte v souladu s mistnimi pozarnimi a
ekologickymi predpisy.

1. Umistéte motor do svislé polohy.
2. Sejméte horni kryt motoru a vicko plniciho hrdla oleje (s mérkou oleje).
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3. Naplinte motor pres plnici hrdlo doporu¢enym druhem oleje aZ do poloviny znacky na mérce

oleje.
4. Dotahnéte vicko plniciho hrdla oleje (s mérkou oleje).

/ﬁ‘— - _\gflgf ENORI044 §-1
1. Vicko plniciho hrdla (s mérkou oleje)

EMZFO1531-0

1. Horni hladina oleje
2. Dolni hladina oleje

Doporucené druhy oleje

Pro zajisténi spravné vykonnosti a dlouhé Zivotnosti VaSeho motoru pouZivejte pouze kvalitni

motorovy olej pro ¢tyfdobé motory.

SAE: 10W-30 nebo 10W-40
API: SF, SG, SH nebo SJ

Zvolte vhodnou viskozitu podle primérné teploty ve vasi oblasti dle nasledujiciho grafu.

T T T T 11
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EMORI0 2030

Obsah olejové naplné: ptiblizné 450 ml

& POZOR

Pouziti oleju, které nespliuji tyto pozadavky, vede ke sniZeni Zivotnosti motoru a ke vzniku dalSich

problémi s motorem.
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4., Zabéh motoru

Vas novy zavésny motor s pohonnou jednotkou vyZaduji zdbéh pohyblivych soucasti za podminek
popsanych v ndsledujicim harmonogramu.

Postupujte podle sekce PROVOZ MOTORU, kde je popsdno, jak motor spravné nastartovat a
provozovat.

& NEBEZPECI

Neprovozujte motor v uzavienych prostorach, kde neni zajisténo nucené vétrani. Vyfukové plyny
emitované motorem obsahuji oxid uhelnaty, ktery v pfipadé trvalého vdechovani zplsobuje smrt.
Vdechovani tohoto plynu zplsobuje nasledujici symptomy: nevolnost, malatnost, bolesti hlavy.
Béhem provozu lodniho motoru:

e zajistéte dostatecné vétrani okolniho prostoru;

e vidy se zdrZujte na ndvétrné strané motoru.

& POZOR

Provozovani lodniho motoru bez zdbéhu muze vést ke zkraceni jeho Zivotnosti.
Pokud béhem zabéhu zajistite jakoukoli abnormalitu:
o okamiité preruste pouzivani motoru;
e nechte vyrobek zkontrolovat u dealera a dle potieby zajistéte vhodna opatieni.

Poznamka:
Spravny zabéh dovoluje motoru vyvinout maximalni vykon a zajisti dlouhou Zivotnost motoru.

1-10 min 10 min-2h 2-3h 3-10h po 10 hod.
Poloha plynu volnobéh méné, nez % méneé, nez % % plynu je mozné
plynu plynu pouzit plny
plyn
Rychlost max. cca 3000 | lJizda na plny | Asi 4000 min-1.
min-1 plyn je Jizda na plny
dovolenanal plyn je
minutu dovolena na 2
kazdych 10 minuty
minut. kazdych 10
minut.
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5. Varovny systém

Pokud nastane pfi provozu motoru abnormalita nebo zdvada, rozsviti se kontrolka (nedojde
k zastaveni motoru).
NiZe jsou uvedeny podminky, za kterych dojde ke vzniku abnormalniho stavu nebo zavady.

Umisténi kontrolky
e Kontrolka (LED)

1 EMOFO04 15-1

1. Kontrolka LED

Varovné signaly, zavady a jejich odstranéni

Varovné signaly Popis zavady Odstranéni
Zvukové Kontrolka LED ESG
- Rozsviti se na Normalni test systému pfi startu
nékolik sekund motoru
- - aktivni Otacky motoru prekrocily maximalni 1
dovoleny limit
- Sviti trvale Nizky tlak oleje *1 2

Poznamky:
*1: V tomto pripadé bylo aktivovano cidlo tlaku oleje.

ESG (Electronic Safety Governor = bezpecnostni regulator otacek)

ESG je zafizeni, které chrani motor pred nadmérnymi otackami. Pokud se zatéz motoru z néjakého
dlvodu snizi, zacal by se motor otacet vyssimi otackami, nez obvykle. V takovém pfipadé se aktivuje
ESG a zabrdni zapalovani svicky; tim dojde ke kolisani otacek kolem limitu 6300 min-1.

Odstranéni zavady:

1. Uberte plyn na méné, nez je polovina jeho rozsahu, dostarte se rychle na bezpecné misto a
vypnéte motor.
Zkontroluje lodni Sroub, zda nema ohnuté nebo poskozené lopatky.
Pokud se motor chova stejné i po vyméné lodniho Sroubu za novy, konzultujte zavadu
s autorizovanym dealerem.

2. Dostante se rychle na bezpecné misto a vypnéte motor.
Zkontrolujte hladinu oleje v motoru a dle potfeby olej doplfite. Je-li hladina oleje pfilis nizko nebo
pfilis vysoko, konzultujte zavadu s autorizovanym dealerem.
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& POZOR

P¥i aktivovani systému ESG: Dojde k omezeni otacek na 6300 min-1 a motor bude takto bézet az do
ubrani plynu.

PROVOZ MOTORU

Pred nastartovanim

Kontrola hladiny oleje

Pfed kazdym pouzitim motoru zkontrolujte hladinu motorového oleje. Je-li hladina oleje pfilis nizka
nebo prilis vysokd, Zivotnost motoru se vyznamné zkracuje. (Spravny postup kontroly stavu oleje
naleznete déle v ndvodu.)

1. Plnici vicko oleje (mérka oleje)

ENCFD1BET-0

Horni hladina oleje
Dolni hladina oleje

NP k=

& POZOR

Pfed prvnim nastartovanim motoru po jeho demontazi nebo po dlouhodobém uskladnéni rozpojte
nouzovy vypina¢ motoru a protocte motor asi 10x, aby olej zacal cirkulovat motorem.
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1. Privod paliva

& VAROVANI

PFi otevirani vicka palivové nadrze vidy dodrZujte nize popsany postup. Pfi nedodrzeni tohoto
postupu mtuze palivo vystfiknout pfes vicko, pokud dojde ke zvyseni tlaku v nadrzi vlivem zahrati
napf. slunecnim zarenim.

& POZOR

Pokud se pouziva samostatna nadrz u typu sdudlni nadrzi, zkontrolujte, Ze je otevieny
odvzdusiovaci ventil na integralni naddrzi a také na samostatné nadrzi. Pokud bude ventil na
integralni nadrzi, ktera obsahuje palivo, uzavieny, zplisobi rozpinani vzduchu od tepla z motoru
nebezpecné zvyseni tlaku v nadrzi.

1. P¥i poutiiti integralni nadrze:
Zcela otevrete odvzdus$iovaci Sroub na vicku nadrze tak, Ze jim otocite o dvé otacky.
P¥i pouziti samostatné nadrze:
Zcela otevrete odvzdus$iovaci Sroub na vicku palivové nadrze.

2. Pomalu otevrete palivovy kohout a zcela odpustte vnitfni tlak v nadrzi.
3. Nastavte pdku palivového kohoutu podle nadrze, kterou chcete pouzivat.
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& POZOR

P¥i pouziti integralni nadrze odpojte palivovy konektor.

& POZOR

P¥i pouziti samostatné nadrze davejte pozor, aby palivové hadice nebyly zalomené a byly bezpecné
pfipojené.

4. Pokud pouzivate samostatnou nadrz, pfipojte palivovy konektor na strané motoru, pfitom

zatlacte packu konektoru.
Nasledné pripojte konektor na strané palivové nadrze.
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EMORI042E-0

1. Palivovy konektor
2. Stisknout
3. Zasunout
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/ ENOFD0S61-4

1. Zatahnout
2. Zasunout

J

—4

5. Mackejte Cerpaci baldnek, dokud neztvrdne — tim se nacerpa palivo do karburatoru. Pfi ¢erpdni

musi Sipka smérovat vzharu.

ENCFO0SLE -0

1. Strana motoru
2. Strana palivové nadrze

Baldnek nemackejte za chodu motoru ani tehdy, kdyZz je motor ve sklopené poloze. V opaéném

pfipadé dojde k preteceni paliva.
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2. Nastartovani motoru

& VAROVANI

e Nedemontujte ani neinstalujte horni kryt motoru, je-li motor nastartovany.
o  Odkryté rotujici nebo pohybujici se souc¢asti mohou zptisobit vazné zranéni.

& POZOR

Pokud je motor nastartovan, musi byt vidy nasazen horni kryt motoru, s vyjimkou pfipadu nouze.
Neni-li horni kryt spravné nainstalovany, muze stfikajici voda zpUsobit poSkozeni motoru.

& POZOR

Pokud je motor nastartovan ve zkuSebni nadrzi aby se zabranilo jeho prehiati a poskozeni vodniho
Cerpadla, ujistéte se, Ze hladina vody je alespoii 10 cm nad antiventilacni desku.

Zaroven vidy pred zkouskou motoru ve zkusebni nadrzi nejprve demontujte lodni Sroub (viz dale
v tomto navodu).

Motor nechte béZzet pouze na volnobézné otacky.

EMOFQ0243-0

1. ZkuSebni nadrz
2. Voda
3. Vicenez1l0cm

& POZOR

Vidy okamzité vypnéte motor, pokud chladici voda nevytéka z kontrolniho otvoru. V takovém
pripadé zkontrolujte, zda neni zablokovany otvor sani vody. Pokud byste ponechali motor v chodu,
doslo by kjeho prehfati a potencialné i k poskozeni motoru. Pokud nemiiZete najit pficinu,
konzultujte to s autorizovanym dealerem.

& POZOR

Nepokousejte se startovat jiZz nastartovany motor.

Tento model je vybaven ochranou proti nastartovani pfi zafazeném pohonu.
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Pozn.: Ochrana proti nastartovani pfi zafazeném pohonu zabranuje nastartovani motoru, je-li
fazeni v jiné poloze nez v neutralni. Pfi nastartovani pfi zafazeném pohonu by doslo k okamzitému
pohybu €lunu, coz by mohlo vést k padu osob nebo by to mohlo zpusobit pad pasazéru pres
palubu.

Typy s kormidelni pakou
1. Ujistéte se, Ze je nainstalovand pojistka na nouzovy vypina¢ motoru. Bezpecnostni lanko od
pojistky upevnéte na télo nebo na plovaci vestu obsluhy.
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2. Nastavte ovladaci paku do polohy neutralu.
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1. Radici paka

3. Nastavte rukojet plynu do polohy START.
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1. Rukojet plynu

4. Plné vytahnéte knoflik sytice

Pozn.: Syti¢ neni zapotiebi, je-li motor oh¥aty. Nastavte rukojet plynu do polohy , RE-START“
(opakovany start).

Pozn.: Pokud motor nenastartuje ani po 4-5 startovacich pokusech, zatlacte knoflik sytice zpét na
znovu startujte.
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5. Pomalu zatdhnéte za rukojet startovaciho lanka, dokud neucitite, Ze mechanismus zac¢ina zabirat.
Dale tahnéte, dokud neucitite mensi odpor. Potom zatdhnéte rychle. Dle potfeby opakujte az do
nastartovani motoru.

ENOFOO432-1

1. Pomalu
2.  Rychle

& POZOR

Po ukoncéeni provozu mtuZe byt motor horky a pfi dotyku miuZe zplsobit popaleniny. Pred
pfenasenim motoru jej vidy nechte vychladnout.

6. Po nastartovani motoru vratte knoflik sytice zpét, pfitom kontrolujte otaéky motoru. Pokud jsou
otacky nestabilni, vytahnéte opét knoflik sytice do polohy zapnuto.

7. Zkontrolujte, zda z kontrolniho otvoru vytéka chladici voda.

T ENORID437-2
1. Kontrolni otvor chladici vody

Nouzové startovani

& VAROVANI

vr s

Pokud pro nastartovani motoru pouzivate lanko nouzového startovani, dodrZujte tyto pokyny:

e Vtomto pripadé nefunguje ochrana proti nastartovani se zafazenym prevodem. Ujistéte
se, Ze je zarazen neutral. V opacném pfipadé se okamzité po nastartovani zacne clun
pohybovat, coZ mizZe zpUsobit zranéni osob.

o Davejte pozor, aby se Vas odév nebo jiné predméty nezachytily do rotujicich ¢asti motoru.

e Aby se zabranilo zranéni od rotujicich dilli, nenasazujte po nastartovani motoru kryt
setrvacniku a horni kryt motoru.

e Netahejte na startovaci lanko, pokud je za Vam dalsi osoba. Pfi této ¢innosti mize dojit ke
zranéni okolostojicich osob.
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e Pred nastartovdanim motoru si upevnéte bezpecnostni lanko na télo nebo na odév.

1. Demontujte horni kyt motoru.

ENORI0434-0

4. Vlozte konec lanka s uzlikem do drazky v setrvacniku a namotejte lanko okolo setrvacniku
nékolikrat ve sméru hodinovych rucicek.
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5. Na druhém konci lanka uvazte smycku a do ni vloZzte trubkovy kli¢, ktery je soucasti sady naradi.

& POZOR

Ujistéte se, je jsou kabelové svazky mimo dosah rotujicich ¢asti motoru.

6. Nasadte pojistku do nouzového vypinace motoru a upevnéte bezpecnostni lanko na télo nebo na
plovaci vestu obsluhy.

7. Nastavte ovladaci paku do neutrdlni polohy.

8. Pomalu zatdhnéte za rukojet startovaciho lanka, dokud neucitite, Ze mechanismus zacdina zabirat.
Dale tahnéte, dokud neucitite mensi odpor. Potom zatdhnéte rychle.

ENOFO0434-0

9. Po nastartovani motoru neinstalujte kryt setrvacniku a horni kryt motoru.

3. Zahrati motoru

& POZOR

Ujistéte se, Ze béhem zahfivani motoru z kontrolniho otvoru vytéka proud chladici vody.

Nechte motor zahtivat na nizké volnobézné otdcky asi po dobu:

e 3 minuty pfi teploté nad 5°C

e 5 minut pfi teploté pod 5°C, pfi otackach 2000 min-1.
Béhem zahfivani zacne olej cirkulovat ke vsem dillm motoru. Provozovani motoru bez zahrati
zkracuje jeho Zivotnost.
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1. Kontrolni otvor chladici vody

Otacky motoru

ENORI0437-41

Po zahtati nechte motor bézet na volnobézné otacky.

Pozndmka: V pfipadé startovani studeného motoru se volnobézné otacky zvysi po dobu nékolika

minut o asi 400 min-1.

P¥i zafazeném prevodu

Bez zafazeného pievodu

1100 min-1 1300 min-1

4. Zarazeni pohonu vpied / vzad a akcelerace

A VAROVANI

Pfed zaFazenim pohonu vpied nebo vzad se ujistéte, Ze ¢lun je dobfe vyvazan a Ze lodnim motorem
Ize kormidlovat v pIném rozsahu vlevo i vpravo. Ujistéte se, Ze pfed clunem ani za ¢lunem nejsou

v vz

ve vodé Zadni plavci.

& VAROVANI

Upevnéte druhy konec bezpecnostniho lanka na plovaci vestu nebo na ruku obsluhy a
nechte jej takto upevnény béhem celé plavby.

Bezpecnostni lanko neupevriujte na takovou ¢ast odévu, ktera se p¥i zatazeni mlze snadno
utrhnout.

Bezpecnostni lanko upravte tak, aby se pfi zatazeni nemohlo zachytit za zadny predmét.
Davejte pozor, aby béhem plavby nedoslo k nahodnému vytrZeni pojistky bezpe¢nostniho
lanka. Nechténé zastaveni motoru muze zpUsobit ztratu kontroly nad clunem. Nahla ztrata
vykonu motoru muze vést k padu pasazérti nebo k jejich pfepadnuti pfes palubu.

& VAROVANI

Nefad'te zpétny chod pfi ve pfi jizdé v kluzu, jinak mhze dojit ke ztraté kontroly, coZ muze
mit za nasledek vaina zranéni osob, prevrzeni clunu nebo poskozeni trupu.

Nerad'te zpétny chod pf¥i cestovni rychlosti, jinak mutzZe dojit ke ztraté kontroly, padu nebo
prepadnuti pasazérli pfes palubu, coZ muZe vést k vaznému zranéni osob. RovnéZ mlze
dojit k poskozeni systému Fizeni a/nebo fadiciho mechanismu.

41




& VAROVANI

Nefrad'te ve vysokych rychlostech clunu, jinak maze dojit ke ztraté kontroly, padu pasazérti nebo
neni prepadnuti pres palubu, coZ mlZe mit za nasledek vazna zranéni osob.

& POZOR

Pfi fazeni ve vysokych otackach motoru mliZe nastat poskozeni prevodl a spojky.
Nez budete zkouset zaradit, musi byt motor v nizkych volnobéznych otackach.

& POZOR

Volnobézné otacky mohou byt zvySené pfi zahfivani motoru. Pokud fadite vpred nebo vzad béhem
zahfivani motoru, mlzZe byt obtizné potom opét zaradit neutral. V takovém pfipadé vypnéte
motor, zafad'te neutral, motor opét nastartujte a nechte zahfat.

Poznamka:
Casté fazeni vpred a vzad mdZe urychlit opotifebeni nebo degradaci soucasti. V takovém piipadé
vyménujte prevodovy olej dfive, nez v pfedepsanych intervalech.

& POZOR

Nezvysujte zbytecné otacky, je-li zarazen neutral nebo zpétny chod — mlze tim dojit k poskozeni
motoru.

Typy s kormidelni pakou

& POZOR

Nefadte nasilné, pokud neni rukojet plynu ve zcela uzaviené poloze, jinak mizZe dojit k poskozeni
systému fizeni a/nebo fadiciho mechanismu.

R
= *
o _"tnr"iiﬁirl/,ﬁif '?

ERSFO04358-1
1. Pdakarazeni
Vpired

1. Otocte rukojeti plynu tak, abyste co nejvice sniZili otacky motoru.
2. Jakmile motor prejde na volnobézné otacky, rychle presurite radici paku do polohy F (vpred).
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Vzad

1. Otocte rukojeti plynu tak, abyste co nejvice snizili otacky motoru.

2. Jakmile motor pfejde na volnobéiné otacky, rychle presunte radici paku do polohy R (zpétny
chod).

Akcelerace

& VAROVANI

Nahla akcelerace a decelerace mlze zplisobit pad pasazéra nebo jejich prepadnuti pfes palubu.

Postupné pridejte plyn.

T

~

EMCFOITR O

1. Rukojet plynu

5. Vypnuti motoru

& VAROVANI

Davejte pozor, aby nedoSlo k ndhodnému vytrZeni pojistky bezpecnostniho lanka z vypinace
motoru béhem jizdy. Nahlé zastaveni motoru muze zpUsobit ztratu ovladatelnosti. Rovnéz dojde ke
ztraté rychlosti, coz mize zpusobit, Ze lidé nebo pfedméty budou setrvacnou silou vrZeni vpred.

Typ s kormidelni pakou

1. Otocte rukojeti plynu tak, abyste co nejvice ubrali plyn.

T

{2 T
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EMOFOHOT -0

1. Rukojet plynu
2. Radici paku presurite do polohy neutralu.

Po jizdé na plny plyn nechte motor béZet 2-3 minuty na volnobézZné otacky, aby se ochladil.
3. Stisknéte tlacitko STOP.
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ENOFOO439-B1

/L\ VAROVANI

Po vypnuti motoru:
o Uzavrete odvzdusSnovaci Sroub na vicku nadrze.
e Odpojte palivovy konektor od motoru a od palivové nadrze.
e Odpojte kabel od baterie, a to po kazdém poutziti.

Nouzové vypnuti motoru
Motor Ize nouzové vypnout vytazenim pojistky z nouzového vypinace motoru.

ENORID439-1
1. Karabina

2. Pojistka nouzového vypinace motoru
3.  Vypina¢ motoru

Nahradni pojistka nouzového vypinace

Nahradni pojistka nouzového vypinace se dodava v sadé naradi.

Pokud budete pouZivat nouzovy vypina¢ motoru tak, jak je popsdno v tomto navodu, dojde pfi padu
obsluhy mimo dosah ovladani k vypnuti motoru.

Pokud obsluha spadne do vody, je nutné pouzit ndhradni pojistku bezpecnostniho vypinace motoru.
Pred kazdym pouZzitim motoru se ujistéte, Ze nahradni pojistka je v brasné na naradi.

ENORIOSE O
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& VAROVANI

Nahlé manévry mohou zpUsobit pad pasazérti nebo jejich pfepadnuti pfes palubu.

Typ s kormidelni pakou

Zatacka vpravo
Presunte kormidelni pakou smérem vlevo.

Zatacka vlevo
Presurite kormidelni pdkou smérem vpravo.

EMCAIOGEE-0

7. Trimovaci uhel

& VAROVANI

e Trimovaci tUhel sefizujte pfi vypnutém motoru.

o Nestrkejte pfi sefizovani trimovaciho Ghlu prsty nebo ruku mezi télo lodniho motoru a jeho
upevinovaci konzolu, aby nedoslo ke zranéni v pfripadé padu motoru.

e Nevhodna trimovaci poloha miuZe zpuasobit ztratu kontroly nad clunem. PFi testovani
trimovaci polohy plujte ze zacatku jen nizkou rychlosti a sledujte, zda je ¢lun moiné
bezpecné ovladat.

& VAROVANI

Nadmérné trimovani nahoru nebo dolii miZe vést k nestabilnimu chovani €lunu a potencialné
muze zpUsobit potiZe s jeho ovladanim, coz mliZe mit za nasledek nehodu béhem plavby.
o Pokud mate podezieni na nevhodnou trimovaci polohu motoru, nejezdéte vysokou
rychlosti. Zastavte clun a provedte prenastaveni trimovaciho uhlu, poté pokracujte
v plavbé.
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e U lodnich motoru vybavenych spinacem PTT (pohon trimovani) na dolnim krytu motoru
nepouiZivejte tento spina¢ béhem plavby; to miZe mit za nasledek ztratu kontroly nad
¢lunem.

Trimovaci Uhel lodniho motoru je mozné nastavit tak, aby odpovidal dhlu mezi zrcadlem a trupem
¢lunu a podminkam zatiZeni ¢lunu. Zvolte vhodny uUhel trimovani, ktery umozni, aby antiventilacni
deska byla béhem plavby paralelné s hladinou vody.

Spravna trimovaci poloha
Poloha opérné tyce je spravna tehdy, pokud je trup ¢lunu béhem plavby ve vodorovné poloze.

=4

EMCAI00E -1
1. Kolmice k hladiné vody

Nespravna trimovaci poloha (pfid' se pfFilis zdviha)
Pokud se pfid’ ¢lunu zdviha vyse, neZ je vodorovna poloha, nastavte opérnou tyce (nebo sefizovaci
knoflik) nize.

ERZFOOCSE-0

Nespravna trimovaci poloha (pfid’ se nofi do vody)
Pokud se pfid ¢lunu nofi pod vodorovnou polohu, nastavte opérnou tyce (nebo sefizovaci knoflik)
vyse.
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Opérna tyc
NAHORU
poLU

PwNPE

ENOFO0440-0

Sefizovaci otvory pro Uhel trimovani

Nastaveni trimovaciho uhlu (typ s manualnim sklapénim)

1. Vypnéte motor;
Zaradte neutral;

2.
3. Zdvihnéte lodni motor do sklopené polohy;
4. Vyjméte opérnou ty¢ dle nasledujiciho obrazku.

é__

f 1

1. Zatlacte
2. Zdvihnéte doraz
3.  Vytdhnéte

5. Nainstalujte opérnou tyc zpét do pozadované polohy a bezpecné zajistéte.

EMCFO123E-1

6. Jemné sklopte motor dold.
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8. Sklapéni motoru

& VAROVANI

Nesklapéjte motor nahoru ani doll, pokud jsou v blizkosti plavci nebo pasazéfi, aby nedoslo ke
skfipnuti ¢asti téla mezi motor a upeviovaci konzolu, pokud by doslo k padu motoru.

& VAROVANI

Kdyz sklapite motor nahoru nebo dol(, nestrkejte ruce mezi oto¢nou konzolu a upevriovaci konzolu
motoru.

Motor vidy spoustéjte dolti pomalu.

& VAROVANI

Kdyz sklapite motor nahoru a chcete ho tak ponechat nékolik minut, vzdy odpojte palivovou hadici,
jinak muZe vytékat palivo a potencialné mtiZe zpUsobit pozZar.

& POZOR

Nesklapéjte motor, je-li nastartovany. V opacném pripadé nebude to motoru dodavana chladici
voda, coZ mizZe vést k zadfeni motoru z divodu jeho prehfati.

Poznamka:
Pfed sklapénim motoru nahoru a po jeho vypnuti ponechte motor nékolik minut v pracovni poloze,
aby mohla vytéci voda z vnitfnich ¢asti motoru.

Vyklopeni vzhliru

Paku razeni nastavte do polohy F (vpred), pIné vyklopte motor k sobé; pfitom jej drzte za drzadlo,
které je k tomuto Ucelu na zadni strané horniho krytu motoru. Poté mirné spustte motor, aby se
zajistil ve sklopené poloze.

48




ENORI0442-0

1. Poloha plného vyklopeni vzhiru
Doraz sklapéni
3. Poloha pro plavbu v mélké vodé

N

Sklopeni dolt
Mirné vyklopte motor vzhlru a poté vytahnéte paku skldpéni smérem k sobé. Tim se zapadka
sklapéni odjisti. Motor nasledné spustte pomalu dold.

ENOFI0443-0

1. Paka sklapéni
2. Doraz sklapéni

9. Plavba v mélké vodé

& VAROVANI

PFfi provozu v mélké vodé davejte pozor a neddvejte ruce mezi oto¢nou konzolu a upevriovaci

konzolu. Motor vidy sklapéjte pomalu.
!\ pozor

Je-li motor v poloze pro plavbu v mélké vodé, neradte zpétny chod. Provozujte motor na nizké otacky
a kontrolujte, zda je sani chladici vody ponorené pod hladinou.
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& POZOR

Pti plavbé v mélké vodé nesklapéjte motor pfilis, jinak mlze dojit k nasani vzduchu do sani vody, coz
mUZe vést k prehrati motoru.

ENOFO114-A

1. Sanivody

Typ s manualnim sklapénim

Poloha pro plavbu v mélké vodé

1. Pfizarazeném pohonu F (vpred) sklopte motor pomalu asi 0 40° a poté spustte paku sklapéni pro
zajiSténi motoru v poloze pro plavbu v mélké vodé.

Navrat do normalni provozni polohy
2. Vyklopte motor zcela k sobé a poté jej pomalu vratte zpét do normalini provozni polohy.
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ENOFI0443-0

1. Paka sklapéni
2. Doraz sklapéni
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Sejmuti a prenaseni lodniho motoru

1. Sejmutilodniho motoru

& POZOR

Po jizdé mlzZe byt motor horky a pfi dotyku mlzZe zplsobit popaleniny. Nechte motor vychladnout
dfive, nez s nim za¢nete manipulovat.

ENORI0437 -2

1. Kontrolni otvor chladici vody

1. Vypnéte motor.
2. Odpoijte palivovy konektor, tahla dalkového ovladani a kabely baterie od motoru.
3. Demontujte motor od ¢lunu a ve svislé poloze motoru zcela vypustte vodu ze skfiné pohonu.

ENORI1505-1
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2. Prenaseni lodniho motoru

& VAROVANI

Palivovy konektor odpojujte vidy, kdyZ motor neni v provozu.
Unik paliva predstavuje riziko pozaru nebo exploze, coz mize zpisobit vainé zranéni nebo i smrt.

& VAROVANI

Pfed pfenasenim nebo uloZenim lodniho motoru a palivové nadrze uzaviete odvzdusiovaci Sroub
palivové nadrze, jinak mlze dojit k tniku paliva a potencialné ke vzniku poZaru.

& POZOR

e P¥i pfepravé nedovolte, aby motor trpél narazy. Mohlo by dojit k jeho poskozeni.
e Neprendasejte a neukladejte motor v Zadné z niZze vyobrazenych poloh. V opacném pripadé
muze dojit k poskozeni motoru nebo jiného majetku vlivem vytékajiciho oleje.

ENCFO1510-1

Pti prepravé udrZujte motor ve svislé poloze.
Pro prepravu a skladovani motoru doporucujeme zakoupit stojan motoru, ktery se doddava jako
volitelné pfislusenstvi.

ENOFO1511-1

Pokud je nutné motor polozZit, je nutné pfedem vypustit zbyvajici palivo z palivového vedeni a z
karburatoru. Poté je moZné motor poloZit na predni stranu, na levou stranu nebo na pravou stranu,
dle nasledujiciho obrazku.
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ENOFRD1532-0

ENORD15633-0

Pozn.: Pfi pokladani motoru pFedni stranou dolli otoéte upevrnovaci konzolu o 90° smérem vlevo
nebo vpravo tak, aby nebyla v kontaktu se zemi. Poté dotahnéte Sroub nastavovani odporu fizeni,
aby motor drzel v dané pozici.

3. Preprava na privésu

& POZOR

Preprava na pfivésu ve sklopené poloze motoru muizZe zplsobit poskozeni lodniho motoru, ¢lunu,
atd.

& VAROVANI

Palivovy konektor odpojujte vidy, kdyZ motor neni v provozu.
Unik paliva pfedstavuje riziko pozaru nebo exploze, coz m@ze zplisobit vainé zranéni nebo i smrt.

: : ERCRI0075 -1

& VAROVANI

Pred prenasenim nebo uloZenim lodniho motoru a palivové nadrze uzaviete odvzdusnovaci Sroub
palivové nadrze, jinak miiZe dojit k uniku paliva a potencialné ke vzniku pozaru.

& POZOR

Opora sklapéni motoru neni urCena pro prepravu na pfivésu. Tato opora slouzi pouze pro opfeni
motoru ve sklopené poloze na ¢lunu, ktery je zakotveny, vytazeny na plaz, atd.
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& POZOR

Béhem piepravy na pfivésu by mél byt motor ve svislé poloze (normalni provozni poloha), zcela
sklopeny dolii. Pfeprava na pfivésu ve sklopené poloze miZe zplisobit poskozeni motoru nebo
¢lunu.

Pokud pfeprava ve zcela sklopené poloze neni moZna (pfevodovy skiin je pFilis blizko povrchu
vozovky), upevnéte motor ve sklopené poloze bezpecné pomoci pripravku (jako je prepravni
opéra).

Pokud prepravujete ¢lun na pfivésu i s upevnénym lodnim motorem, odpojte predtim palivovou
hadici od motoru a nechte motor v normalni provozni poloze nebo jej podeprete ptepravni opérou.

Typy s kormidelni pakou
Pti pfepravé Clunu na pfivésu vzdy radné dotahnéte packu pro nastaveni tfeni, aby se predeslo
pohybu motoru béhem prepravy.

ENOFO0074-B

1. Je nutné ponechat dostate¢nou svétlou vysku nad vozovkou
2. Prepravni opéra

& VAROVANI

Nevstupujte pod motor vyklopeny vzhiru, i kdyz je podepfen prepravni opérou; ndhodny pad
motoru muze zpUsobit vazné zranéni.
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Serizovani

1. Odporrizeni

Typy s kormidelni pakou

& VAROVANI

Odpor fizeni neutahujte nadmérné; to by mohlo mit za nasledek obtizny pohyb fizeni, coz muze
zpUsobit ztratu kontroly, nehodu a nasledné vaina zranéni osob.

Pozn.: Sefizovaci Sroub tfeni fizeni se pouZivd pro nastaveni treci sily fizeni, ale neslouzi pro
zafixovani fizeni. Nadmérné dotahnuti mlze zplsobit poskozeni otocné konzoly.

Pozadovany odpor fizeni (tfeni) na kormidelni pace se nastavi otacenim sefizovaciho Sroubu.

EMCRI0444 -4

1. Sefizovaci Sroub odporu fizeni
Zvyseni odporu
3. Snizeni odporu

N

2. Treni rukojeti plynu

/L\ VAROVANI

Sroub t¥eni rukojeti plynu neutahujte nadmérné; to by mohlo mit za nasledek obtizny pohyb plynu,
coz muze zpusobit ztratu kontroly, nehodu a nasledné vaina zranéni osob.

Nastaveni tfeni rukojeti plynu lze provést pomoci Sroubu sefizeni tfeni plynu.

EMNOF Q0 445-0,

1. Zvyseni treni
SniZeni tfeni
3. Sroub nastaveni teni plynu

N
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Kontrola a udrzba

Péce o Vas zavésny lodni motor
Abyste sv{j zavésny lodni motor udrZovali v nejlepsSim moZném stavu, je velmi dlleZité provadét
denni a periodickou udrzbu dle doporuceni v planu udrzby uvedeném dale v této kapitole.

& POZOR

e Vase osobni bezpecnost a bezpecnost vaSich pasazérd zavisi na tom, jak dobfe budete
provadét adrzbu svého lodniho motoru. Peclivé dodrzujte vSechny procedury kontroly a
udrzby popsané v této kapitole.

o Intervaly udriby ukazané v kontrolnim listu se vztahuji na lodni motor pf#i béZzném
pouzivani. Pokud pouZivate svij za naroénych podminek, jako je napf. ¢asta jizda na plny
plyn, ¢asty provoz v braktické vodé nebo pokud jej vyuzivate komercné, doporucujeme
udrzbu provadét ve zkracenych intervalech. V pfipadé pochybnosti toto konzultujte se
svym dealerem.

e Silné doporuéujeme, abyste pro svij motor pouzivali pouze origindlni nahradni dily.
Poskozeni motoru vzniklé nasledkem pouzivani jinych, neZ originalnich dilG, neni kryto
zarukou.

1. Denni kontrola

Nasledujici kontroly provadéjte vzidy pred a po pouZziti motoru.

& VAROVANI

Nikdy nepouiZivejte lodni motoru, pokud béhem kontroly pred vyplutim zjistite jakékoli
abnormality, jinak to mlzZe mit za nasledek vainé poskozeni motoru nebo vaziné zranéni osob.

Polozka Body kontroly Néprava
Palivovy systém e zkontrolujte mnoZstvi paliva v nadrii Doplnte
e zkontrolujte pFitomnost neéistit nebo|Dle potifeby vyCistéte nebo
vody v palivovém filtru vyménte
e zkontrolujte gumové hadice na Unik | Dle potfeby vyménte
paliva
Nadrz a vicko e zkontrolujte na praskliny, teceni nebo | Dle potfeby vymérite
palivové nadrie poskozeni nadrze a vicka
e zkontrolujte tésnéni na praskliny di
poskozeni
e zkontrolujte na unik paliva pfi plném
uzavreni
Motorovy olej e zkontrolujte hladinu oleje Olej dopliite k horni znacce na
mérce
Elektrickd instalace | o zkontrolujte, zda hlavni vypina¢ pracuje | opravte nebo vyménite
normalné a zkontrolujte, Ze pojistka je
spravné umisténa
e zkontrolujte hladinu elektrolytu v baterii | dopliite nebo dobijte
a jeho hustotu
e zkontroluje, zda nejsou uvolnéné svorky | dotdhnéte
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baterie

zkontrolujte, zda vypina¢ motoru pracuje
normalné a ujistéte se, Ze pojistka je na
svém misté

zkontrolujte kabely, zda nejsou volné ¢i
poskozené

zkontrolujte, zda zapalovaci svicka neni

opravte nebo vymérite

opravte nebo vymérnte

vycistéte nebo vyménite

Spinavd, opotrebenda nebo s nanosem
karbonu

Systém plynu e Zkontrolujte tahla na karburatoru, zda pfi | opravte
pfidani plynu pracuji normalné

Lankovy startovaci | e zkontrolujte lanko na opotfebeni nebo | vymérite

mechanismus

roztiepeni
zkontrolujte, zda sprdvné zabira rohatka

opravte nebo vymérite

Spojka a systém .

lodniho Sroubu

zkontrolujte, zda spojka zabird spravné
pfi fazeni pomoci fadici paky

Vizudlné zkontrolujte lodni Sroub, zda
lopatky nejsou ohnuté nebo poskozené
zkontrolujte, zda je zavlacka lodniho
Sroubu na misté

sefidte

dle potreby vymérnte

Instalace motoru e zkontrolujte vSechny Srouby svorek, které | dotdhnéte
upeviuji motor ke ¢lunu
e zkontrolujte instalaci opérné tyce
Chladici voda e zkontrolujte, zda po nastartovani motoru | opravte
vytéka chladici voda z kontrolniho otvoru
Naradi a nahradni| e zkontrolujte, Ze mate veSkeré nafadi a
dily nahradni dily pro vyménu zapalovaci
svicky, lodniho Sroubu, atd.
e zkontrolujte, ze mate ndhradni lanko pro
startovani
Systém fizeni e Zkontrolujte chod kormidelni paky opravte
Dalsi dily e zkontrolujte, zda je anoda bezpelné |dle potfeby opravte

upevnéna
zkontrolujte anodu na korozi a deformaci

Vymérite

Kontrola hladiny oleje

Hladinu oleje kontrolujte pfed kaidym pouzitim motoru. Je-li hladina oleje pfilis nizka nebo pfilis

vysoka, dochdzi k vyznamnému niZeni Zivotnosti motoru.

1. Ustavte motor do svislé polohy.

2. Sejméte horni kryt motoru a vicko plniciho otvoru (s mérnou).

3. Otiete mérku Cistym hadrem a mérku zcela zasroubujte zpatky.

4. Meérku opét vyjméte. Zkontrolujte hladinu oleje na mérce. Olej musi byt mezi znackami pro horni
uroven hladiny a dolni Uroven hladiny.

5. Meérku vratte zpét.
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1. Vicko plniciho otvoru s mérkou

2 EMFO1G21-0

1. Horni hladina
2. Dolni hladina

Pozn.:
Hladinu oleje kontrolujte pfi studeném motoru.

Pozn.:
Pokud je olej mlé¢né zbarveny nebo pokud je zneciStény, konzultujte to s autorizovanym dealerem.

Doplnéni motorového oleje

& POZOR

o Nedopliujte olej jiné znacky a druhu, nei je olej, ktery pravé pouzivate. Pokud doplnite
olej jiné znaéky ¢&i druhu, olej vypustte a poZadejte dealera o o$etfeni motoru.

e V pripadé, kdy do motoru misto oleje doplnite jinou kapalinu (napf. benzin), celou napin
vypustte a pozadejte dealera o osetfeni motoru.

e P¥i dopliovani oleje davejte pozor, aby nedoslo k vniknuti cizich latek, jako napf. prachu
nebo vody, do olejové napiné.

o Pokud dojde k rozliti oleje, okamzité rozlity olej otiete a likvidujte v souladu s mistnimi
pozarnimi a ekologickymi predpisy.

e Nedopliujte olej nad horni hladinu. V pfipadé pfeplnéni vypustte ¢ast oleje aZ po horni
hladinu. Pokud by byl olej naplnény nad horni hladinu, mizZe téci a potencialné zpulsobit
poskozeni motoru.

Je-li hladina oleje nizkd nebo pod znackou dolni hladiny, doplfite doporuceny druh oleje tak, aby
hladina dosahovala doprostfed mérky.
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Myti lodniho motoru

& VAROVANI

Nestartujte motor bez demontaZe lodniho Sroubu, jinak ndhodné otoéeni lodniho Sroubu mize
zpusobit zranéni osob.

& VAROVANI

Nestartujte motor ve vnitinich prostorach nebo kdekoli, kde neni zajisténé dostatecné vétrani.
Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, coZ je plyn bez barvy a zapachu, ktery pfi vdechovani mulize
byt smrtelné jedovaty i pfi kratkém vdechovani.

& POZOR

Pf¥i myti motoru davejte pozor a nestfikejte vodu dovniti horniho krytu, a to predevsim na
elektrické soucasti.

Pozn.:
Doporucujeme zkontrolovat chemické vlastnosti vody, na které svij lodni motor pravidelné
pouzivate.

Je-li lodni motor pravidelné pouzivan ve slané vodé, v braktické vodé nebo ve vodé s vysokym
obsahem kyselin, je nutné jej Cistit sladkou vodou, aby se odstranila sual, chemikalie ¢i blato. Soucasné
je nutné proplachovat kanalky po kazdém vypluti nebo pred dlouhodobym uloZzenim motoru. Pred
proplachnutim demontujte lodni Sroub a drzak pfitlacného krouzku.

Proplachovaci pripravek

& POZOR

Abyste zabranili nastartovani motoru, kdyz se pohybujete v blizkosti lodniho Sroubu, vyjméte
pojistku nouzového vypinace motoru.

1. Sklopte lodni motor dold.
2. Sejméte z motoru vicko proplachovaciho konektoru a nasroubujte proplachovaci pfipravek.
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3. Pripojte na proplachovaci pripravek vodni hadici. Zapnéte privod vody a nastavte pritok. Vzdy
utésnéte vstup vody na skfini pohonu pomoci pasky.

4. Nastavte radici pdku do neutralni polohy a nastartujte motor.
Nechte motor proplachovat po dobu 3 az 5 minut pfi volnobéznych otackach.

5. Zastavte motor a pfivod vody. Demontujte proplachovaci ptipravek a pasku.
Po skonceni proplachovani nezapomerite nasadit zpét vicko proplachovaciho konektoru.

ENORO0449-1

1. Proplachovaci pfipravek (volitelné prislusenstvi)
2. Zahradni hadice (bézné dostupna)

Proplachovani ve zkuSebni nadrzi

& VAROVANI

Nestartujte motor bez demontaZe lodniho Sroubu, jinak ndhodné otoéeni lodniho Sroubu mize
zpUsobit zranéni osob.

/L\ VAROVANI

Nestartujte motor ve vnitinich prostorach nebo kdekoli, kde neni zajisténé dostatecné vétrani.
Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, coZ je plyn bez barvy a zapachu, ktery pfi vdechovani mulize
byt smrtelné jedovaty i pfi kratkodobém vdechovani.

& POZOR

Abyste zabranili prehfati motoru a poskozeni vodniho cerpadla pfi nastartovani motoru ve
zkusSebni nadrii, ujistéte se, Ze hladina vody je alesporn 10cm nad antiventilacni desku.

Pokud startujete motor ve zkusebni nadrzi, vidy nejprve demontujte lodni Sroub(viz obr.).
Motor nechte bézet jen na volnobézné otacky.
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EMOFO038 30

1. ZkuSebni nadrz
2. Voda
3. Vicenez1l0cm

Vyména pojistky (u typu SP)

& POZOR

Pfed vyménou pojistky odpojte kabel baterie od zdporné svorky (-) baterie. Pokud tak neucinite,

mUzZete zplsobit zkrat.
/N pozor

Nikdy nepouZivejte pojistku s vyssi, nez doporucenou, hodnotou. Tim by mohlo dojit k vdznému
poskozeni elektrického systému.

Pokud zjistite, Ze je spalend pojistka, pokuste se urcit pficinu a odstranit ji. Pokud pfic¢inu zavady

neodstranite, dojde pravdépodobné ke spaleni pojistky znovu.

Pokud se toto opakuje, pozadejte autorizovaného dealera Tohatsu, aby proved| kontrolu motoru.

1. Zastavte motor a odpojte kabel baterie od zaporné svorky (-).

2. Sejméte kryt motoru.

3. Sejméte vicko pojistkové skfirky.

4. Vyjméte pojistku a zkontrolujte ji. Pokud je vypalena, nahradte ji novou pojistkou se stejnou
jmenovitou hodnotou. Lodni motor se doddva s ndhradni pojistkou, kterd je v drzdku pro
nahradni pojistku.

— : » |

BN

1. Vypalena pojistka
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2. Pravidelna kontrola

Je dulleZité provadét pravidelnou kontrolu a udrzbu lodniho motoru. Pfi kazdém intervalu podle nize

uvedené tabulky vZdy provadéjte uvedené servisni ukony.

Intervaly Udrzby je nutné urcit podle postu provoznich hodin nebo poc¢tu mésicl, cokoli nastane

drive.
Popis Intervaly kontroly Procedura kontroly Pozn.
prvnich | Kazdych | Kazdych | Kazdych
20h 50h 100h 200h
nebo 1 nebo 3 nebo 6 nebo 1
mésic mésice mésicd rok
Palivovy Karburator *1 L] L] Rozeberte, vycistéte,
systém sefidte.
Palivovy filtr ® [ [ [ Kontrola a vycisténi /
dle potfeby vyména
Potrubi / hadice L] L] L] L] Kontrola a vycisténi /
dle potfeby vyména
Palivova nadrz ® ® [ Vycisténi
Vicko palivové ® ® ® [ Kontrola a vyc¢isténi /
nadrze dle potfeby vyména
Palivové ¢erpadlo L ® ® ® Kontrola a vy¢isténi / Demontaz
*1 dle potteby vyména a kontrola
kazdych
300 hodin
Zapalovani | Zapalovaci svi¢ka ® ® ® Kontrola mezery, Mezera
odstranéni karbonu / 0,8-0,9mm
dle potfeby vyména
Predstih ® ® [ Kontrola
zapalovani *1
Startovani | Lanko startovani ® ® ® ® Kontrola na opotfebeni
*1 nebo roztrepeni
Motor Motorovy olej ® ® [ Dle potfeby vyména
Vymeéna Vyména | Vyména
Vile ventil( *1 L] L] L] Kontrola a sefizeni sani: 0,06-
0,06-014
mm
vyfuk: 0,11-
0,19mm
Termostat *1 ® ® Kontrola
SkFin Lodni Sroub ® ® ® ® Kontrola na ohnuté
pohonu lopatky, poskozeni,
opotrebeni
Pfevodovy olej ® [ [ [ Vyména nebo doplnéni, 196 ml
Vyména Vymeéna | Vyména | kontrola na pronikani
vody
Volni pumpa *1 L] L] ® Kontrola na opotfebeni Vyména
nebo poskozeni obézného
kola
kazdych 12
mésicl
Varovny systém *1 [ J [ J [ J Kontrola funkce
Srouby a matice ® [ J [ J [ J DotaZeni
Suvné a rotujici dily, maznice ® [ [ [ Nanést a napumpovat
vazelinu
Vnéjsi prislusenstvi ® ® ® ® Kontrola na korozi
Anoda [ [ ® Kontrola na korozi a dle potteby
deformaci vymeéna

*1 Tuto proceduru by mél provadét dealer.




Pozn.:
Vasemu zdvésnému lodnimu motoru by se mélo dostat peclivé a kompletni kontroly po kazdych 300
hodinach provozu. Pfi této pfileZitosti doporu¢ujeme provést viechny hlavni body udriby.

Vyména motorového oleje

& POZOR

Pokud provadite vyménu oleje bezprostfedné po jeho vypnuti, miiZze dojit ke zranéni z divodu
vysoké teploty motoru. Vyménu oleje doporucujeme provadét az po vychladnuti motoru.

& POZOR

e Motorovy olej nepfepliiujte, jinak muzZe dojit k jeho vytékani a/nebo k poskozeni motoru.
Pokud dojde k naliti oleje nad horni znaéku na mérce, olej vypustte tak, aby jeho hladina
byla pod horni znackou.

e P¥i kontrole hladiny oleje nebo pfi jeho vyméné musi byt motor ve svislé a rovné poloze.

o Pokud se rozsviti kontrolka nizkého tlaku oleje nebo zjistite unik oleje, okamzité vypnéte
motor, jinak miZe dojit k jeho vaZnému poskozeni. Konzultujte tento problém s dealerem.

e Pokud dojde k rozliti oleje, olej otiete a likvidujte jej v souladu s mistnimi pozarnimi a

ekologickymi predpisy.
& POZOR

Pouzivani motorovy olej, které nespliuji tyto poZzadavky, bude mit za nasledek snizZeni Zivotnosti
motoru a vznik dalSich probléma.

& POZOR

Motorovy olej smichany s prachem nebo vodou zplsobi dramatické sniZeni Zivotnosti motoru.

Vyména motorového oleje se provadi takto:

Ujistéte se, Ze pouzivate doporuceny druh oleje.

1. Vypnéte motor a nechte jej vychladnout ve svislé poloze.
2. Otocte fizeni motoru smérem vlevo.

3. Pod vypoustéci otvor poloZzte zachytnou nadobu.

4
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1. Vypoustéci otvor
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5. Dotahnéte sroub vypoustéciho otvoru, pritom naneste olej na povrch tésnéni Sroubu. (PouZijte
novou podlozku vypoustéciho Sroubu.)

Sroub dotahnéte na predepsany moment 18 Nm.

6. Demontujte horni kryt motoru a nalévaci vicko oleje.

7. Ptes nalévaci hrdlo naplite motor doporuc¢enym druhem oleje tak, aby hladina oleje dosahovala
doprostfed mezi zna¢ky na mérce.

7. Dotahnéte vicko plniciho hrdla (s mérkou).

s 2
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1. Vicko plniciho hrdla oleje (s mérkou)

EMOF1S31-0

1
2
3.  Horniznacka
4, Dolniznacka

Pozn.: Pouzivejte pouze doporucené druhy oleje

Objem oleje potiebny pro kompletni vyménu
oleje

asi 450 ml

& POZOR

Pokud dojde k rozliti oleje, olej otfete a likvidujte jej v souladu s mistnimi pozarnimi a ekologickymi
predpisy.

Pozn.:
o Pokud zjistite v motorovém oleji jakékoli mnozstvi vody, coZ zbarvuje olej do bila, poradte se
s dealerem.
o Je-li olej kontaminovany palivem a je zného citit silny zdpach po palivu, poradte se
s dealerem.

e Urcité naredéni oleje je normalni, pokud motor pracuje na volnobéh nebo na nizké otacky po
delsi dobu, obzvlasté pfi nizsi teploté vody.
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Palivové filtry a vycisténi palivové nadrze

& VAROVANI

Benzin je extrémné hoflavy a za urcitych podminek mtze byt vybusny.

e Tuto proceduru neprovadéjte, je-li motor vchodu nebo pokud je horky kratce po zastaveni.

e Palivovy filtr odkladejte mimo dosah jakéhokoli zdroje jiskfeni, jako jsou jiskry nebo otevieny
plamen.

e Vpfipadé rozliti benzin dobfe otrfete a likvidujte jej v souladu s mistnimi pozarnimi a
ekologickymi predpisy.

e Palivovy filtr nainstalujte vidy spolecné se viemi souvisejicimi dily, jinak mGZe dojit k Uniku
paliva, coZz mlze zpUsobit poZzar nebo explozi.

e Palivovy systém pravidelné kontrolujte na unik paliva.

e Servis palivového systému si nechte provddét u autorizovaného dealera. Servisovani
nekvalifikovanymi osobami m{iZe mit za nasledek poskozeni motoru.

Palivovy filtr motoru
1. Palivovy filtr, ktery se nalézd pod krytem motoru, vyménte vidy, pokud uvnitf zjistite vodu nebo
necistoty.

ENOF00455-1

Karburator
Palivovy filtr
Palivové Cerpadlo
Palivové potrubi

PwNPE

Palivovy filtr nadrze

Voda nebo nedistoty v palivové nadrzi zplisobuji problémy s chodem motoru.

Palivovou nadrz zkontrolujte a vycistéte ve stanovenych intervalech, stejné tak i dlouhodobém
uskladnéni motoru (déle, nez 3 mésice).

1. Demontujte koleno sani z palivové nadrze tak, Ze jim otacite smérem vlevo.

2. Vycistéte palivovy filtr a zkontrolujte O-krouZek. Dle potfeby jej vymérite.

3. VSechny soucasti znovu smontujte.
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1. Sanipaliva
2. Filtr

Vyména prevodového oleje

& VAROVANI

o Ujistéte se, Ze motor je bezpecné upevnény na zrcadle nebo na servisnim stojanu, jinak
muze dojit k jeho nahodnému padu, coZz mlze vést k vazZnému zranéni osob.

e Ujistéte se, Ze pri vyklopeni je motor zajistény, jinak muiZe dojit k jeho ndhodnému padu,
coZ mtuzZe vést k vaZnému zranéni osob.

e Nevstupujte pod motor, ktery je vyklopeny a zajistény, mutze dojit k jeho nahodnému padu,
coz mtize vést k vaZnému zranéni osob.

1. Sklopte motor dol(.
2. Demontujte Srouby pro vypousténi oleje (dolni i horni) a olej z pfevodové skiiné nechte uplné

vytéci do pfipravené nadoby.

{
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ENOF01514-0

3. Vlozte trysku nadobky s olejem do dolniho otvoru a napliite olej do prevodové skiiné tak, Ze
budete mackat nadobku s olejem, dokud olej neza¢ne vytékat z horniho otvoru a dokud
neprestanou unikat bublinky vzduchu.
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Pozn.:
Pouzivejte pouze originalni prevodovy olej nebo doporuceny druh oleje (APl GL-5: SAU #80 aZ #90).
Vyzadovany objem oleje: asi 195 ml.

ENOF01515-0

4. Nainstalujte horni zatku oleje; poté vyjméte plnici trysku nadobky s oleje a nainstalujte dolni
zatku.

Dotahovaci moment zatky oleje: 4 Nm.

& POZOR

Ploché tésnéni pod olejovou zatku znovu nepouiivejte. Vidy pouiZijte nové tésnéni a dobie
dotahnéte olejovou zatku, aby nedoslo k pronikani vody do prevodové skiiné.

ek
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EMOF01516-0

& POZOR

Pokud dojde krozliti oleje, ihned jej otfete a likvidujte jej v souladu s mistnimi pozarnimi a
ekologickymi predpisy.

Pozn.:
Pokud zjistite vodu v oleji, coz dava oleji bilé zbarveni, kontaktujte dealera.
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Vymeéna lodniho Sroubu

& VAROVANI

Nezacinejte s demontazi ¢i montazi lodniho Sroubu, jsou-li nasazeny koncovky zapalovacich
svicek, je-li zafazen pohon vpied nebo vzad, je-li hlavni vypinac v jiné poloze nez OFF
(vypnuto), je-li pojistky nasazena na nouzovy vypina¢ motoru a jsou-li klicky v zapalovani.
V opacném pfipadé muze dojit k ndhodnému nastartovani motoru, coi muiZe vést
k vaznému zranéni. Je-li to mozné, odpojte také kabely od baterie.

Hrany lodniho Sroubu jsou tenké a ostré. Pfi praci pouzivejte ochranné rukavice pro
ochranu rukou.

& POZOR

Neinstalujte lodni Sroub bez drzaku pfitlaku, jinak mlzZe dojit k poskozeni naboje lodniho
Sroubu.

Zavlacku znovu nepouzivejte.

Po nainstalovani zavlacky ji rozeviete, aby se zamezilo jejimu vypadnuti, coZ by mohlo vést
k odpadnuti lodniho Sroubu za provozu.

Opotiebeny nebo zohybany lodni Sroub sniZuje vykonnost motoru a zplsobuje problémy s chodem

motoru.

1. VloZte drevény Spalik mezi lopatku lodniho Sroubu a antiventilacni desku, aby se zamezilo otaceni
lodniho Sroubu.

vk wnN

ENOF00054-B

Demontujte zavlacku, matici a podlozku.

Demontujte lodni Sroub a pftitlacny krouzek.

Pfed nasazenim nového lodniho Sroubu naneste na hridel vodéodolnou vazelinu.
Nainstalujte na hridel pfitlacny krouzek, lodni Sroub, doraz, podlozku a matku.
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ENOF00450-4
Pfitlacény krouzek
Lodni Sroub
Podlozka
Matice
Zavlacka

ok wn R

6. Dotahnéte matici lodniho Sroubu na predepsany moment a vyrovnejte drazku na matici
s otvorem v hfideli.

Dotahovaci moment matice lodniho Sroubu: 12 Nm
7. Nainstalujte novou zavlacku a rozevrete jeji konce.

ENOF00084-E
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Vymeéna zapalovacich svicek

& VAROVANI

e NepouzZivejte opétovné zapalovaci svicku s poskozenou izolaci, jinak jiskry probihaji
prasklinami, coz mize zpUsobit elektricky Sok, explozi a/nebo pozar.

o Nedotykejte se zapalovacich svi¢ek neprodlené po zastaveni motoru, protoze jsou horké a
mohou zplisobit vazné popaleniny. Nechte motor nejprve vychladnout.

& POZOR

Pouzivejte pouze doporucené zapalovaci svicky. Zapalovaci svicky s jinou tepelnou hodnotou
mohou zplisobit poskozeni motoru.

Je-li zapalovaci svicka (svicky) znecisténa, je u ni ndnos karbonu nebo je opotiebena, je nutné
takovou svicku vyménit. Pokud svicky pouZivate opétovné, odstrante znecisténi z elektrod a nastavte
mezeru mezi elektrodami na pfedepsanou hodnotu.

Vypnéte motor.

Sejméte horni kryt motoru.

Demontujte koncovky zapalovacich svicek.

Demontujte zapalovaci svi¢ky, a to pomoci trubkového klice 5/8“ (16mm) s rukojeti, otaéenim

vlevo. Kli¢ je soucdsti sady naradi.

5. Zapalovaci svicky zkontrolujte. Jsou-li elektrody opotrebené nebo je-li popraskanda nebo
odstipnuta izolace, svicky vyménte.

6. Pomoci sparovych mérek zmérte mezeru mezi elektrodami. Mezera by méla byt 0,8-0,9mm. Je-li

mezera jind, vyménte svicku za novou. Pouzivejte svicky NGK DGPR-6E.

PwnNPE
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1. Elektroda
2. Mezera (0,8-0,9 mm)

7. Nainstalujte zapalovaci svicku a rukou ji opatrné zasroubujte, aby nedoslo k nasazeni pres zavit.
8. Zapalovaci svicku dotdhnéte na predepsany moment.

Pozn.: Dotahovaci moment zapalovaci svicky je: 18,0 Nm

Neni-li momentovy kli¢ k dispozici, mGzZete pouZit priblizné dotaZeni, a to tak, Ze svicku dotdhnéte
rukou a ndsledné jesté o % az % otdcky. DotaZeni svicky pomoci momentového klice provedte co
nejdrive to bude mozné.
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Vyména anody

Obétovana anoda chrdni lodni motor pred elektrolytickou korozi. Anoda se nachazi na prevodové
skfini, na valci, atd. Anodu je nutné vyménit, jakmile se erozi zmensi o vice, nez o 1/3 pavodni
velikosti.

Poznamky:
e Anodu nikdy nenatirejte vazelinou ani barvou.

e Pfi kazidé kontrole dotdhnéte upevnovaci Sroub anody. Tento Sroub bude velmi
pravdépodobné napaden elektrolytickou korozi.

ENOFOYS 8-
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Mazaci body

Na vSechny dily vyznacené na obrazku naneste vodéodolnou vazelinu.

ENOF01512-1
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3. Mimosezonni uskladnéni

& VAROVANI

e Neni-li motor praveé v provozu, vidy odpojujte palivovy konektor.
¢ Unik paliva pfedstavuje nebezpeti pozaru nebo vybuchu, coi miiZe zptisobit vazné zranéni
nebo smrt.

& VAROVANI

Pomoci hadru vidy vytfete palivo, které se dostalo do krytu motoru a likvidujte jej v souladu
s mistnimi poZarnimi a ekologickymi pfredpisy.

Pfed uskladnénim motoru doporucujeme nechat provést servis a zazimovani u dealera.
PFi poslednim poufZiti motoru pred zazimovanim vzdy pouzivejte stabilizator paliva.

Motor

1.

Omyjte vnéjsi povrch motoru a proplachnéte chladici systém sladkou vodou. Vodu z motoru
nechte zcela vytéci.

Vodu z povrchu motoru otfete mastnym hadrem.

Odpojte palivové hadice od lodniho motoru.

Vypustte palivo z palivovych hadic, palivového ¢erpadla a karburatoru. Tyto dily vycistéte.

Méjte na paméti, Ze pokud benzin zdstane v karburatoru po dlouhou dobu, vytvofi se zde nanos
fermeZovitych usazenin, které budou zpUsobovat zasekavani plovdku a omezovat pritok paliva.
Demontujte zapalovaci svicky a nalijte do spalovaciho prostoru pres otvor pro svicku ¢ajovou
IZicku motorového oleje nebo tam stiiknéte konzervacni olej ve spreji.

Protocte nékolikrat startérem, aby se olej rozetiel po sténach valce.

& VAROVANI

LN

o Vidy sejméte pojistku nouzového vypinace motoru, aby nedoslo k zaZzehu od zapalovacich
svicek.
e P¥i protaceni motoru dejte hadr do otvoru po svi€ce a po protoceni vytiete rozlity ole;j.

Provedte vyménu motorového oleje.

Provedte vyménu prevodového oleje v pfevodové skfini.
Naneste vazelinu na mazaci body.

Lodni motor uloZte ve svislé poloze v suchém misté.
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& POZOR

Motor nepienasejte ani neukladejte v Zadné z nize vyobrazenych poloh.
V opacném pripadé muze dojit k poskozeni motoru nebo jiného majetku vytékajicim olejem.

ENOFO1510-1

Pokud je nutné motor polozit, je nutné pfedem vypustit zbyvajici palivo z palivového vedeni a z
karburdtoru. Poté je mozné motor polozit na predni stranu, na levou stranu nebo na pravou stranu,
dle nasledujiciho obrazku.

ENOFRD1532-0

ENORD1633-0

Pozn.: Pfi pokladani motoru predni stranou dolli otoc¢te upevriovaci konzolu o 90° smérem vlevo
nebo vpravo tak, aby nebyla v kontaktu se zemi. Poté dotahnéte Sroub nastavovani odporu fizeni,
aby motor drzel v dané pozici.

Pridani stabilizatoru paliva
Kdyz pridavate stabilizator paliva (komercéné dostupny pripravek), vidy nejprve naplite nadrz
Cerstvym palivem. Je-li nadrz pouze ¢aste¢né naplnénd, vzduch obsaZeny v nadrZi bude zpUsobovat
starnuti benzinu béhem skladovani.

1. Pred pfidanim stabilizatoru paliva vypustte karburator.
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2. P¥i pridavani stabilizatoru postupujte podle pokyn( na Stitku k vyrobku.

3. Po pfidani stabilizatoru nechte motor bézet ve vodé po dobu 10 minut, abyste zajistili, Ze staré
palivo v palivovém systému bylo kompletné nahrazeno palivem s pfidanym stabilizatorem.

4. Vypnéte motor.

Pozn.:

Pokud motor pouzivate jen pfilezitostné, doporucujeme pouzivat dobry stabilizator paliva pfi kazdém
tankovani a udrZovat nadrz stale plnou, aby se omezila kondenzace vody a vypafovani benzinu.

Vypusténi palivového systému

& VAROVANI

Podrobnosti o manipulaci s palivem zjistite u autorizovaného dealera.
Palivo a jeho vypary jsou extrémné hoflavé a mohou vyt vybusné.

o Pokud dojde k rozliti paliva, okamzité jej otrete.

e Palivovou nadrz ukladejte na misté, které je dostatecné mimo dosah zdrojti zapaleni, jako
jsou jiskry nebo otevieny ohen.

e Veskeré prace provadéjte venku nebo v dobie vétranych prostorach.

& VAROVANI

Vidy vytiete hadrem palivo v krytu motoru a likvidujte jej v souladu s mistnimi pozarnimi a
ekologickymi predpisy.

w

PN A

Odpojte palivové hadice od lodniho motoru (v pfipadé samostatné nadrze).

Uzaviete palivovy kohout (v pfipadé integralni nadrze).

Sejméte horni kryt motoru.

Polozte schvalenou nadobu na palivo pod vypoustéci Sroub. PouZijte trychtyt, abyste predesli
rozliti paliva.

Povolte vypoustéci Sroub karburatoru.

Vyklopte motor, zatimco palivo vytéka z vypoustéciho otvoru.

Ponechte motor v této poloze aZ do Uplného vyteceni paliva.

Po Uplném vypusténi opét dotahnéte bezpeéné vypoustéci Sroub.

Zkontrolujte, zda vypusténé palivo neobsahuje vodu nebo jiné nelistoty. Pokud ano, motor
smontujte, napliite odlucovaé par palivem a opét jej vypustte. Tuto proceduru opakujte tak
dlouho, dokud nebude ve vypusténém palivu ani vody, ani jiné necistoty.

1. Vypoustéci Sroub karburatoru
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Baterie

& VAROVANI

o Baterii ukladejte mimo dosah ohné, jiskieni nebo otevieného plamene, jako jsou horaky
nebo svareci zafizeni.

o Ukladejte baterii oddélené od palivové nadrze. Nahodné jiskry od baterie mohou zplisobit
explozi benzinu.

Odpojte kabely baterie; pritom vZdy odpojujte zapornou svorku (-) jako prvni.
Otrete veskeré chemické nanosy, necistoty nebo vazelinu.

Naneste vazelinu na svorky baterie.

Pfed uloZenim na zimu baterii plné dobijte.

Baterii dobijejte jednou mésicné, aby se zabranilo jejimu vybiti a starnuti elektrolytu.
Baterii uskladnéte na suchém misté.

ok wnpR

4. Kontrola pred sezénou

Nasledujici kroky je nutné provést pfed prvnim pouzitim motoru po mimosezédnnim uloZeni.

1. Zkontrolujte, Ze fazeni a plyn funguji normalné. (Pfi kontrole fazeni vidy protocte htidel lodniho
Sroubu, jinak mohou byt tahla fazeni poskozena.)

2. Zkontrolujte hladinu elektrolytu a zmérte napéti baterie a hustotu elektrolytu.

Hustota elektrolytu pii 20°C Napéti na svorkach (V) Stav nabiti
1,120 10,5 Zcela vybita
1,160 11,1 Nabita z 1/4
1,210 11,7 Nabita z %
1,250 12 Nabita z %
1,280 13,2 PIné nabitd
3. Zkontrolujte, zda je baterie bezpecné upevnénd a zda jsou kabely baterie spravné nainstalované.
4. Provedte vyménu motorového oleje.
5. Pfed nastartovanim motoru odpojte pojistku nouzového vypinace motoru a motor asi 10x
protocte zataZenim za lanko ru¢niho startéru, aby se olej nasal do olejového cerpadla.
6. Zcela naplnte palivovou nadrz.
7. Nastartujte motor a nechte jej zahtat po dobu 3 minut pti zafazeném neutralu.
8. Nechte motor bézet po dobu 5 minut na minimalni otacky.
9. Nechte motor béZet po dobu 10 minut na pul plynu. Olej pouzity ke konzervaci vnitinich ¢asti

motoru béhem skladovani se nyni dostane z motoru pro zajisténi optimalniho vykonu.

5. Potopeny motor

& POZOR

Nepokousejte se nastartovat potopeny motor ihned po jeho vyzvednuti z vody. Tim mlzZe dojit
k vaznému poskozeni motoru.

Po vyzvednuti potopeného motoru z vody jej neprodlené dopravte k Vasemu dealerovi.

Nize jsou uvedena nouzova opatreni, kterd je nutné zajistit, pokud motor nemflzZete dopravit
k dealerovi ihned.

1. Omyjte motor sladkou vodou pro odstranéni soli a Spiny.
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2. Demontujte vypoustéci Sroub oleje a kompletné vypustte motorovy olej z motoru.

3. Demontujte zapalovaci svicky a kompletné vypustte vodu z motoru tim, Ze nékolikrat zatdhnete
za startovaci lanko. Namontujte olejovy filtr a naplnite olej na pfedepsanou hladinu.
Olej a filtr mzZe byt nutné vymeénit znovu po kratké dobé provozu, aby se z klikové skfiné
kompletné odstranila veskerd voda.

4. Vstriknéte dostate¢né mnoZstvi motorového oleje pres otvory pro svicky.
Zatahnéte nékolikrat za startovaci lanko, aby se olej rozprostiel po vnitfnich ¢astech motoru.

6. Opatreni pri studeném pocasi

Pokud nechavate ¢lun vyvazany pfi studeném pocasi za teplot pod 0°C, vznikd nebezpecdi, Zze voda
zamrzne ve vodni pumpé, coZz muiZe zpUsobit poskozeni vodni pumpy, obézného kola, atd. Aby se
tomuto nebezpedi predeslo, nechte dolni polovinu motoru ponofenou ve vodé.

7. Najeti na prekazku pod hladinou

& POZOR

Néaraz na dno nebo na pfekazku pod vodni hladinou miuzZe zplisobit vainé poskozeni lodniho
motoru.

Provedte nize popsanou proceduru a problém co nejdfive konzultujte s dealerem.

1. Motor okamzité vypnéte.

2. Zkontrolujte systém ovladani, prevodovou skfin, zrcadlo ¢lunu, atd.

3. Pomalu a opatrné se vratte do nejblizsiho pFistavisté.

4. Pred dalSim provozovanim motoru se poradte se s dealerem a nechte motor zkontrolovat.

8. Provoz zalozniho lodniho motoru

Neni-li zaloZni lodni motor v provozu, vidy vyjméte pojistku nouzového vypinate motoru, zaradte
pohon vpfed a vyklopte motor nahoru. V opaéném pfipadé by dochazelo k rotaci lodniho Sroubu
zpUsobenou vodni tFisti a k nasati vody, coZ by mohlo vést k poskozeni lodniho motoru.
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Vyhledavani zavad

Pokud zjistite problém, pokuste se urcit zavadu podle nasledujiciho seznamu a pfijméte odpovidajici
opatteni. Dal$i pomoc a informace Vam ochotné poskytne autorizovany dealer.
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Ostatni

Nespravné nastaveni tahel plynu

Nedostatec¢ny pratok chladici vody, zanesend nebo vadna
pumpa

Vadny termostat

Kavitace nebo ventilace

Pouziti nevhodného lodniho Sroubu

Lodni Sroub je poskozeny nebo zdeformovany

Nespravna poloha opérné tyce

Clun je nevyvézeny z divodu rozmisténi zatéze

Vyska instalace na zrcadle je pfilis vysoko nebo pfilis nizko
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Sada prislusenstvi

Zde je uveden seznam naradi a ndhradnich dild dodavanych s motorem.

PoloZka Mnoistvi Poznamka

Servisni naradi Brasna na naradi 1

Klesté 1

Trubkovy kli¢ 1 10x13 mm

Trubkovy kli¢ 1 16 mm

Rukojet pro trubkovy kli¢ 1

Sroubovaky 1 KFizovy a plochy

Rukojet pro sroubovaky 1
Nahradni dily Nahradni lanko startovani 1 délka 1000mm

Zapalovaci svicka 1 NGK DCPR6E

Zavlacka 1

Pojistka nouzového vypinace motoru 1
Dily balené s Palivova nadrz 1 12| | Pouzev pfipadé
motorem Cerpaci balének paliva 1sada motoru se

samostatnou nadrzi

r v (-]
Tabulka lodnich sroubu
Pouzivejte originalni lodni Sroub.
Lodni Sroub je nutné zvolit tak, aby otacky motoru mérené pti plné otevieném plynu a pfi jizdé
v rdmci doporuceného rozsahu byly nasledujici:

Motor 4: 4500 — 5500 min-1 (otacek za minutu)
Motor 5: 4500 — 5500 min-1 (otacek za minutu)
Motor 6: 5000 — 6000 min-1 (otacek za minutu)

Pozn.: Oznaceni znamena pocet lopatek lodniho Sroubu x primér x stoupani

Znaceni lodniho | Rozmér lodniho Standardni lodni Sroub k typu
Sroubu Sroubu: pramér 4 5 6
X stoupani, v mm
Lehké ¢luny 9 7,9%x9,0
8 7,8x8,0 S, L S, L
7 7,8x7,0 S, L
Tézké Cluny 6 7,9%x6,0 * UL
Kratka noha
L: Dlouha noha
UL: Ultra-dlouhd noha
*: typ SP
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Poznamky
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Navod k pouzivani

TOHATSU CORPORATION

= | tabashi-Ku
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www. tohatsu.com
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